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Informace na této strance souviseji s informacemi v ¢asti ,,Nastaveni

nabidky“ (str. 24 a2 33).

TFi zpusoby zadavani nastaveni

Pa”iiti”a hi ”ky Pouzité tlacitka

S _ . Tiacitko MENU : Krizovy ovladad
Pomoci nabidek Ize pfistupovat k riznym
nastavenim fotoaparatu, véetné nastaveni funkci
snimani a prehravani, nastaveni data a ¢asu Tlagitko @
a nastaveni displeje. :
@msp,/o - Tlagitko

@ Nékteré nabidky mohou byt nedostupné
v zavislosti na jinych souvisejicich nastavenich
nebo na SCN rezimu (str. 17).

3 Pomoci tlagitek <&7 /2N vyberte

1 Stisknéte tlacitko MENU. pozadovanou podnabidku 1
o Tento priklad popisuje pouZiti nabidek pro a stisknéte tlagitko BS.
nastaveni rezimu [POWER SAVE]. Zalozka se strankami Podnabidka 2
CAMERA MENU ]

@ g"ﬂ VID ouT  INTSC
POWER SAVE | OFF

3 E@b § F »

EXIT»i8 SET#[OK] — I

Hlavni nabidka
rezimu snimani

@ Cheete-li rychle prejit k vybrané

2 L podnabidce, zobrazte pomoci tlacitka B
Pomoci tlacitek @B(’] vyberte zalozku se strankami a poté vyberte
poZadovanou nabidku a stisknéte stranku pomoct ﬂa@éﬂek SEPLN.
tlagitko 9. Stisknéte tlacitko €, chcete-li se vratit
do podnabidky.
o P"k‘gdf,“s'("ete @ Nakteré nabidky obsahuji podnabidky,
a pvo rzite které se zobrazi po stisknuti tlacitka (.
tlagitko @,
sobrazise | (CAUCETOINEN|  ceeeeeeeeeeeeeeeeeeeeneeeneeenens
Vyzvé"?"" 4 pomoci tlatitek &7 /3N vyberte
vybrané s .
moznosti Podnabidka 1 pozladO\{anou Rodnab|dku 2
(privodce a stisknéte tlacitko .
nabidkami).

e Jakmile je nastaveni zadano, zobrazi se
pfedchozi obrazovka.

@ Nékdy mohou
byt k dispozici
dalsi operace.
.Nastaveni
nabidky*

(str. 24 az 33)

5 Pomoci tlacitka MENU nastaveni
dokoncete.
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PouZivani piimych tiacitek
K ¢asto pouzivanym funkcim snimani Ize pfistupovat pomoci
pfimych tlacitek.

f Tlagitko spousté (str. 14)

Tlagitko KA (snimani/pfepinani rezimt snimani)
(str. 17, 18)

Tlacitko 4 (expozi¢ni kompenzace) (str. 20)
Tlagitko $ (makro) (str. 20)

Tlacitko § (blesk) (str. 19)

Tlagitko &) (samospoust) (str. 21)

Tlacitko DISP./@ (zmé&na zobrazeni informaci/
pravodce nabidkami) (str. 22, 23/str. 17)

Tlacitko I[jI/ (protisvétlo/mazani)
(str. 21/str. 16, 29)

S o >
Pouivani nabidky FUNC (str. 22]

Casto pouzivané funkce nabidky snimani mohou byt rychleji nastaveny

pomoci nabidky FUNC.
le/izs
O

| —

Tlagitko

Tlagitko & (str. 22)

CZ



Rejstrik nabidek

Nabidky funkci snimani

V rezimu snimani Ize nastaveni upravovat.

™ € IMAGE QUALITY.......str. 24
(2 5 CAMERA MENU
WB....
1SO ...
Y(statické snimky/
videosekvence)....... str. 25

PANORAMA .. ..str. 26
AF MODE ... ..str. 26

(3 @5 SWITCH SHOOTING
MODES

=Y

MEMORY FORMAT/

FORMAT .

BACKUP

es (jazyk)..........::__

Nabidky funkci prehravani, dprav a tisku

V rezimu pfehravani Ize nastaveni upravovat.

(@ & SLIDESHOW
@ % PERFECTFIX...
@& EDIT

Sl (zména

velikosti)..

..str. 28

.str. 30
..str. 30

str. 30

@ ©® PLAYBACK MENU

O (zména

velikosti)..

9 (otogeni)

@ (pfidani zvuku
ke statickym

snimkdm)

CAMERA MENU

EXIT»iE

Hlavni nabidka reZimu snimani

PIXEL MAPPING
[ o 1Y

...str. 30

I3 (Displej) .
@ (datum a Cas,
VIDEO OUT.....
POWER SAVE.
SILENT MODE

)

PLAYBACK MENU

EXIT»0EN)

Hlavni nabidka reZimu pfehravani

® @ ERASE
® & PRINT ORDER
@ & SETUP
‘Stejné jako v ¢asti ,Nabidky
funkci snimani*
® # SILENT MODE .......... str. 33

..str. 29
...str. 29
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Nazvy soucasti

Fotoaparat
, 4
1 i - ° 5
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OLYMPUS @ 6
e 4 7
L7 \ 7,
2
\ .
o
/\ \e ] O~ 8
8 > S o =
T —— :u
1 Poutko pro feminek .................. str. 10 5 BlesK.oeeeeeeeeeee
2 Multikonektor 6  Objektiv....
3 Kryt prostoru 7 Mikrofon
kryt baterie/karty .........c.cccoceens str. 11 8  Zavit pro stativ
4 Indikator samospousté.............. str. 21
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Tlagitko ON/OFF.............ccccoue. st 13 9 Tlacitko BX (snimani/prepinani
TlacitkoDISP./@ (zména rezimd snimani).................. str. 17, 18
zobrazeni informaci/privodce 10 Tiagitko (=] (ptehravani) .......... str. 15
nabidkami)............... str. 22, 23/str. 17 11 Tlagitko B3 (OK/FUNC).......... str. 3, 22
Disple]....covviieiiicieiiee str. 14, 41 12 KFizovy ovladac .................... str. 3, 12
Tlacitko MENU ............ccccoeininne str. 3 Tlacitko 34 (expozicni
Tlagitko Iﬁjllﬁl (protisvétlo/ kompenzace)..........cccoceeeueee str. 20
mMazani)......cccceevvene str. 21/str. 16, 29 Tlagitko $ (makro) .............. str. 20
Tlagitko spousté.............cccceeneeee Tlagitko &) (samospoust)..... str. 21
Tlagitka zoomu ..........cceeeveennene Tlagitko 5 (blesk) ..ccovvrnenne str. 19

Indikator pfistupu na kartu ..
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Displej

Obrazovka rezimu snimani

123 4 3
Few & g
. k4
18— .
1758 (&
16 ) oo V' O—
15— P 6. | oo 4
1I4 1I3 1|2 11 1|0 .‘I)
Staticky snimek
1 ReZim snimani.........cccccooee.... str. 14
2 BIESK oo str. 19
3 Tichy reZim....cocoooeeeeeeee. str. 33
4 Makro/super makro................... str. 20
5  Stavbaterie....cccccoeeeerereennnnn. str. 10
6  Blesk v pohotovostnim rezimu/
varovani pred chvénim fotoaparatu/
nabijeni blesku................... str. 19, 41
7  RameSekAF ......coccoeeveeennn. str. 14
8  Zaznam se zvukem................... str. 25
9  Poget ulozitelnych statickych
snimku/zbyvajici
nahravaci €as ................ str. 14/str. 18

[ ?
N © ]
|7—7
z
: Q-8
)
| mwooss
14 1I1 1|0 9!
Videosekvence
Aktualni pamét ...........ccccceenne. str. 46
Indikator samospouste.............. str. 21
Hodnota clony........ccccooeveeieenns str. 14
Expoziéni doba...........cccceueennes str. 14
Expozi¢ni kompenzace............. str. 20
Komprese/snimkova
frekvence ..........ccocoeeiiciiiinns str. 24
Velikost snimku..........cccceeveennen. str. 24
ISO .. str. 25
Vyvazeni bilé .........cccooveeinnnns str. 25



Obrazovka rezimu prehravani

16—
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01025 1280 r a—11
14 13 12
Staticky snimek
Tichy rezim........cccoeeevieenieenienne str. 33

Tiskova objednavka/
pocet vytiskl
PFidavani zvuku ..
Zména velikosti
Stav baterie
Hodnota clony
Expozi¢ni kompenzace............. str. 20
Vyvazeni bilé .........

Velikost snimku

10
11

12
13

Videosekvence

Cislo SOUDOIU. ..o -
Cislo snimku/Uplynula doba/

celkovy ¢as zaznamu..... str. 15/str. 16
Aktualni pamét ....
Komprese/snimkova
frekvence ...

Datum a ¢as
Expozi¢ni doba .
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Priprava fotoaparatu

Pripevnéni Feminku Nabijeni baterie
k fotoaparatu

@ ObsazZena nabijecka baterii (s kabelem stf.
proudu nebo typ plug-in) se li§i v zavislosti
na regionu, kde byl fotoaparat zakoupen.
Pokud jste obdrzeli nabijecku baterii
typu plug-in, zapojte ji pfimo do zasuvky
stfidavého proudu.

Priklad: nabijecka baterii s kabelem

stf. proudu
Lithium-ionova baterie —(
v @W 2P
@ Utahnéte feminek pevné, aby nevyklouzl. Nabijecka

Elektricka

zasuvka Indikator nabijeni

P Sviti: baterie se nabiji

Napéjeci kabel Nesviti: baterie je nabita

@ Baterie je dodavana ¢astecné nabita. Pred
pouzitim nabijejte baterii tak dlouho, dokud
indikator nabijeni nezhasne (az 2 hodiny).

@ Pokud indikator nabijeni nesviti nebo
blika, muze byt baterie vioZzena nespravné
nebo mohou byt baterie nebo nabijecka
poskozeny.

@ Blizsi informace o baterii a nabije¢ce
naleznete v ¢asti ,Baterie a nabije¢ka“
(str. 45).

Kdy je vhodné baterii nabit
Baterii nabijte, jakmile se zobrazi nize
uvedena chybova zprava.

Blika ¢ervené
L == ]

» BATTERY EMPTY

: 1

Pravy horni roh displeje Chybové hlaseni




VloZeni baterie a karty
xD-Picture Card™ (prodavané
oddélené) do fotoaparatu

@ Do fotoaparatu vkladejte pouze kartu
xD-Picture Card nebo adaptér pro
karty microSD.

Kryt prostoru
pro baterii/kartu

I
Pojistka baterie

@ Baterii vlozte znackou ¥ napred,
znackami @ smérem k pojistce baterie.
Poskozeni povrchu baterie (vrypy apod.)
mohou byt pfi¢inou prehfati a vybuchu.

@ PFi vkladani baterie posurite pojistku baterie
ve sméru Sipky.

@ Chcete-li baterii vyjmout, nejprve ji odjistéte
posunutim pojistky ve sméru Sipky.

@ Pred otevienim krytu prostoru pro baterii/
kartu fotoaparat vypnéte.

@ P¥i pouziti kamery se ujistéte, zda je kryt
prostoru pro baterii/kartu uzavien.

Oblast s kontakty
Vrub

@ Zasunite kartu rovné do fotoaparatu,
az zacvakne.

@ Nedotykejte se oblasti s kontakty.

4

@ Neni-li vloZzena karta xD-Picture Card
(prodavana oddélené), umozriuje fotoaparat
ukladat nové fotografie do interni paméti.
+PouZziti karty xD-Picture Card” (str. 46)

@ ,Pocet uloZitelnych snimku (statickych
snimku)/nahravaci ¢as (videosekvence)
pfi pouziti interni paméti a karty
xD-Picture Card” (str. 47)

Vyjmuti karty xD-Picture Card

1+

@ Zatlacte na kartu tak, aby s cvaknutim
povyskocila z otvoru. Poté ji uchopte
a vytahnéte.

Cz
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Pouziti karty microSD/
microSDHC (prodavané
samostatné)

Krizovy oviadaé a priivodce
obsluhou

Symboly A, @34 [ na obrazovkach
z rliznych nastaveni a prehravani videosekvenci
oznacuji, Ze Ize pouZit kfizovy ovladac.

Karty microSD nebo microSDHC (dale souhrnné
oznacovany jako microSD) jsou rovnéz
kompatibilni s timto fotoaparatem. Pro jejich
pipojeni je uréen adaptér pro karty microSD. e
(f 4Pouziti adaptéru pro karty microSD*
(str. 48)

1 Vlozte kartu microSD do adaptéru
pro karty microSD.

ot |
Kartu zcela
OIHPGS o] zasunte do
Revaein | adaptéru.

2 Vlozte adaptér pro karty microSD
do fotoaparatu.

|
v=

Oblast s kontakty KFizovy ovlada¢

Vrub

Pravodci obsluhou zobrazeni ve spodni
¢asti obrazovky oznamuji, Ze je tfeba pouzit

tlagitko I![ENU, tlacitko B3, tlagitka zoomu nebo
L‘J = o tlacitko .
(" — —————Sndwao
@1 CAMERA MENU
=.
()

e |
EXIT» &
e ——

Vytahnéte kartu microSD rovné ven.

@ Nedotykejte se oblasti s kontakty
na adaptéru pro karty microSD ani
na karté microSD.

Prévodce obsluhou

Ccz



Nastaveni data a casu Zména jazyka displeje

Zde nastavené hodnoty data a ¢asu budou Jazyk nabidky a chybovych zprav

pouzity pfi tisku data, v ndzvech soubort snimkli  zobrazovanych na displeji Ize zménit.
a jinde.

71 stisknéte tlagitko MENU a pomoci
tlacitek <@ P vyberte
polozku [3%] (SETUP).

1 Zapnéte fotoaparat stisknutim
tlacitka ON/OFF.

e Pokud datum a ¢as nejsou nastaveny, zobrazi se

obrazovka pro jejich nastaveni. SETUP

» D g R
ON/OFF » B ﬁi@' m
EXIT »4En) SET+[OK]

CANCEL»HEN)

Obrazovka nastaveni data a ¢asu

2 stisknéte tlagitko (.

2 Pomoci tlagitek <@’/ zvolte rok [Y].

o] | ENGLISH
PIXEL MAPPING

P o] |NO
EXIT»80

S 3 Pomoci tladitek <&7/o\ vyberte
polozku [@£3)] a poté stisknéte
3 stiskem tlacitka @ ulozte nastaveni tlagitko §.
roku [Y].
4 Pomoci tiacitek @B@ vyberte
2 pozadovany jazyk a stisknéte
tlacitko .
Y M D TIME
@ o C—
Stisknéte tladitko MENU.
<
CANCEL+EW

4 Jako v kroku 2 a 3 pouzijte tlac¢itko
@B@ a B k nastaveni [M]
(mésic), [D] (den), [TIME] (hodiny
a minuty) a [Y/M/D] (format data).

C" Presnéjsi nastaveni ¢asu provedete
stisknutim tlacitka & pfi zaznéni ¢asového
znameni u hodnoty 00 sekund.

C’ Chcete-li datum nebo ¢as zménit, vyuzijte

k tomu nabidku s pfislusnym nastavenim.
[@] (datum a &as) (str. 31)

Cz
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Snimani, prehravani a mazani

Snimani s optimalni aperturou 2 Uchopte fotoaparit a pripravte
a expoziéni dobou (rezim P) si zabér.

V tomto reZimu je pouzito automatické snimani,
pfiéemz podle potfeby je mozné ménit Sirokou
$kalu dalSich funkci v nabidce snimani — napf.
expoziéni kompenzaci, vyvazeni bilé apod.

1 Zapnéte fotoaparat stisknutim
tlag¢itka ON/OFF.

P indikator rezimu

Svislé uchopeni

@ P¥i drZzeni fotoaparatu nezakryvejte

fotoaparat prsty apod.
Pocet ulozitelnych statickych snimku (str. 47)
Displej 3 Namacknutim spousté zaostrete
(obrazovka pohotovostniho rezimu) na vybrany objekt.
@ Pokud rezim P neni zobrazen, zvolte jej e Po zaostfeni na objekt je provedena aretace
opakovanym stisknutim tlacitka 3. expozice (zobrazi se expozi¢ni doba a hodnota

clony) a ramecek AF zméni barvu na zelenou.

Aktualni zobrazeni
reZimu snimani e Pokud ramecek AF blika ¢ervené, fotoaparat
nemohl zaostfit. Zkuste se provést

zaostfeni znovu.

Ramecek AF

. L ; Namacknéte
@ Vypnéte fotoaparat stisknutim spoust
tlacitka ON/OFF.

Expozi¢ni doba
Hodnota clony

@ .Ostreni* (str. 43)



4 Chcete-li poridit snimek, jemné
stisknéte tlacitko spousté az
na doraz, pricemz dbejte na to,
abyste s fotoaparatem netrasli.

Stisknéte plné

S

Obrazovka kontroly snimku

Prohlizeni snimkd béhem snimani
Stisknutim tlacitka [>] spustite pfehravani
snimk(. Chcete-li se vratit k snimani,
stisknéte budto tlagitko €3, nebo
namacknéte tlacitko spouste.

Zaznam videosekvenci
,Zaznam videosekvenci (rezim @9)“ (str. 18)

Prohlizeni snimkii

1 stisknéte tlacitko =l

Pocet snimkl
Prehravani snimkl

2 Pomoci tlagitek <=7 /P

vyberte snimek.
Zobrazi Zobrazi dal$i
10 snimku snimek
pred aktualnim
snimkem z
Zobrazi j@— Zobrazi
predchozi 10 snimkud
snimek po aktualnim

snimku

@ Velikost zobrazeni snimku Ize ménit.
,Nahledové zobrazeni a detailni zobrazeni*
(str. 23)

Prehravani videosekvenci
Vyberte videosekvenci a stisknéte tlacitko &.

Videosekvence

@ Zvuk zaznamenany v rezimu videosekvence
nelze v tomto fotoaparatu prehrat. Pokud si
chcete zvuk poslechnout, pfipojte fotoaparat
k televizoru nebo pocitaci.

Cz
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Moznosti pfi pfehravani videosekvenci
Rychloposuv vpred: Stisknéte tlacitko @
Previjeni zpét: Stisknéte tlacitko (.
Pozastaveni: Stisknéte tlacitko Ed.

10:26 12:30

14100-0004;
Uplynuly ¢as/
Celkovy ¢as
zdznamu

Bé&hem prehravani

Prvni (posledni) snimek/pfehravani
po snimcich: Béhem pozastaveni
prehravani zobrazite prvni snimek stisknutim
tla¢itka <&7, posledni snimek stisknutim
tlacitka £2\.

Stisknutim a drzenim tlacitka G] spustite
prehravani videosekvence smérem vpred,
stisknutim a drzenim tlacitka B spustite
prehravani videosekvence smérem vzad.
Chcete-li obnovit normalni pfehravani,
stisknéte tlacitko (.

J

20091026/ 12:30
100-0004,

14%/00:34
R3S}

Béhem pozastaveni prehravani

Zastaveni prehravani videosekvence
Stisknéte MENU tlagitko.

16 CZ

Mazani snimki béhem
prehravani (Mazani
jednotlivych snimkii)

1 Jakmile je zobrazen snimek, ktery
chcete smazat, stisknéte tlacitko I.

2 stisknutim tlacitka <@ zvolte
moznost [YES] a stisknéte
tlacitko (.

@ (B ERASE] (str. 29)



Pouziti rezimu snim

@ Pfi kazdém stisknuti tlacitka I8 se rezim
snimani zméni v nasledujicim pofadi:
P, ilT0, (™), SCN, & . Pfepnutim do
jiného rezimu snimani se vétSina nastaveni
v rezimu P zméni na vychozi nastaveni
daného rezimu.

Pouziti nejlepsiho rezimu pro
snimanou scénu (rezim SCN)

1 Opakovanym stisknutim tlagitka 3
nastavte polozku SCN.

PORTRAIT

Cals

EXIT » N SET»(OK]

e Chcete-li zobrazit vysvétleni vybraného rezimu,
stisknéte a podrzte tlacitko @.

2 Pomoci tlacitek <&7 /o vyberte
nejvhodnéjsi rezim pro dany zabér
a stisknéte tlacitko (.

Ikona informujici
o nastaveném
scénickém rezimu

g
@ V rezimech SCN je optimalni nastaveni
snimani pfedprogramovano pro konkrétni
typ snimanych scén. Z tohoto divodu
neni mozné v nékterych rezimech
nastaveni ménit.

Podnabidka 1 Pouziti
(Y PORTRAIT/fa LANDSCAPE/ Fotoaparat
PANIGHT SCENE™"/ pofidi snimek
g NIGHT+PORTRAIT/S§ SPORT/ |pomoci
5~ INDOOR/ 443 CANDLE"/ optimalniho
&% SELF PORTRAIT/3%; SUNSET"/ | nastaveni
FIREWORKS'/{{ CUISINE/ pro podminky
& DOCUMENTS/ ‘= PET scény.

” Ve

1 Je-li objekt ve tmé, automaticky se aktivuje redukce
Sumu. Tim se ¢as snimani pfiblizné zdvojnasobi
a béhem této doby nebude mozné pofizovat zadné
dalsi snimky.

Pofizeni snimkt pohybujiciho se
objektu jako napf. zvirete ([ PET])

omoci tlaCitek S&7 3\ vyberte polozku
@ Pomoci tlaitek berte polozk
[H PET] a poté stisknéte tlacitko Ed.

(2 Podrzte fotoaparat, zarovnejte ramecéek AF
s objektem a stisknéte tlacitko £o\.

e Poté, co fotoaparat objekt rozpozna,
se ramecek AF automaticky zaméfi na
pohyb objektu a nepretrzité na néj zaostfi.
,Nepretrzité zaostfeni na pohybujici se
objekt (zaméfeni AF)" (str. 26).

Snimani s automatickym
nastavenim (rezim j4UT0)

V zavislosti na scéné fotoaparat

automaticky vybere vhodny rezim snimani

z moznosti [PORTRAIT]/[LANDSCAPE]/
[NIGHT+PORTRAIT)/[SPORT]/[MACRO].
Jde o zcela automaticky rezim, ktery uZivateli
umozriuje fotografovat pomoci nejlepsiho
mozného reZimu pro snimani dané scény
jednoduse stisknutim tlacitka spouste.

V rezimu iAUT0 nejsou nastaveni v nabidce
funkce snimani dostupna.

1 Opakovanym stisknutim tlaéitka 3
nastavte polozku jAUTO0.
lkona se zméni v zavislosti na

scéné, ktera byla automaticky
fotoaparatem vybrana.

e Pro kontrolu rezimu snimani automaticky
vybraného fotoaparatem namacknéte tlacitko
spousté nebo stisknéte tlacitko DISP.

Cz
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@ V nékterych pfipadech nemusi fotoaparat
zvolit pozadovany rezim snimani.

CD Pokud fotoaparat neni schopen vhodny
rezim rozpoznat, bude zvolen rezim P.

Nepretrzité zaostreni na pohybujici
se objekt (zaméfeni AF)

Stisknutim tlacitka B zadejte podminku

pro pohotovostni rezim zaméreni AF. Bliz§i
informace o postupu pro spusténi zaméfeni
naleznete v ¢asti ,Nepfretrzité zaostfeni na
pohybuijici se objekt (zaméreni AF)* (str. 26).

Pouziti rezimu digitalni
stabilizace obrazu (rezim ™))
V tomto rezimu muzete zredukovat rozmazani

obrazu zpusobené chvénim fotoaparatu nebo
pohybem snimaného objektu.

Zaznam videosekvenci

(rezim )

1 Opakovanym stisknutim tlaéitka 3
nastavte polozku &.

Indikator rezimu &

1 Opakovanym stisknutim tlagitka €3
nastavte polozku ().

(™) Indikator rezimu

@ Prepnutim do jiného rezimu snimani se
vétsina nastaveni v rezimu (@) zméni na
vychozi nastaveni nové vybraného rezimu.

2 Namacknutim tlacitka spousté
zaostiete na objekt a poté jemnym
zmacknutim tlacitka spousté az
na doraz spust'te nahravani.

Béhem nahravani sviti Cervené

Namacknéte
spoust’

_4
=

Stisknéte plné

Zbyvaijici nahravaci ¢as (str. 47)

3 Chcete-li nahravani ukongéit, jemné
zmacknéte tlacitko spousté az
na doraz.
@ Zvuk bude rovnéz nahravan.

@ Béhem zvukového zédznamu Ize pouzit
pouze digitalni transfokator. Chcete-li nahrat
videosekvenci za pouziti optického zoomu,
nastavte polozku [®] (videosekvence)

(str. 25) na hodnotu [OFF].



Pouziti funkci snim

Pouziti zoomu

Pomoci packy zoomu Ize upravit vzdalenost
snimani.

Stisknuti tlacitka Teleobjektiv
pro oddaleni tlacitko (T)
tlacitko (W)

Lista transfokatoru

@ Opticky zoom: 4x, digitalni zoom: 4x

(.D Pouziti rezimu () (str. 18) se doporuéuje
pfi fotografovani s velkym pfiblizenim.

@ Lista transfokatoru informuje o stavu
digitélniho zoomu.

Pfi pouziti optického ] T
zoomu a digitalniho (e
zoomu |_|_||—|—|
Opticky Oblast
transfokator digitalniho
rozsah transfokatoru

y Ve

Pouziti blesku

Funkce blesku Ize nastavit tak, aby co nejlépe
vyhovovaly podminkam snimani.

1 stisknéte tlaitko %.

2 Pomoci tlagitek [96] vyberte
pozadované nastaveni a stisknutim
tlacitka £ vybér ulozte.

Volba Popis
Blesk pracuje automaticky
FLASH AUTO pfi nizkém osvétleni nebo
pfi protisvétle.
Blesk vysle sérii predblesku,
REDEYE které zamezi vzniku efektu
&ervenych o¢i.
FILL IN Blesk pracuje n?zavlsle
na okolnim osvétleni.
FLASH OFF Blesk je vypnuty.
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Nastaveni jasu (Expoziéni Snimani detaili

kompenzace) (Snimani maker)
Standardni jas (vhodna expozice) nastaveny Tato funkce umozriuje fotoaparatu ostfe snimat
fotoaparatem v zavislosti na rezimu snimani blizké objekty.
(kromé rezimu iAUT0) méze byt podle potieby
zvysen nebo snizen. 71 stisknéte tlagitko &.

1 stisknéte tlagitko [H.

EXPOSURE COMP.

® -

2 Pomoci tlagitek [9@ vyberte
pozadované nastaveni a stisknutim
tlacitka £9 vybér ulozte.

Hodnota expozi¢ni kompenzace

2 Pomoci tlagitek @B@ vyberte

pozadovanou nabidku a stisknéte Volba Popis
tlacitko (9. OFF Rezim makro je vypnuty.
To umozriuje fotografovat z tak
MACRO malé vzdalenosti jako 20 cm™

(60 cm™) od objektu.

Toto nastaveni umoZzriuje
SUPER MACRO" |fotografovat z malé vzdalenosti
jiz 4 cm od objektu.

1 Je-li transfokator v maximalni poloze W.
2 Je-li transfokator v maximalni poloze T.
3 Transfokator je nastaven automaticky.
C’\ Blesk (str. 19) a zoom (str. 19) nemohou
byt nastaveny b&hem snimani v rezimu
super makro.
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Pouzivani samospousté Zvyseni jasu displeje

Po plném stisknuti tlacitka spousté je snimek
pofizen s kratkym ¢asovym zpozdénim.

(Uprava protisvétia)

V reZimu snimani stisknéte tlagitko 151.

Jas displeje se zvysi. Pokud béhem 10 sekund

1 Stisknéte tlacitko ). nedojde k Z&dné &innosti, obnovi se predchozi

nastaveni jasu.

2 Pomoci tladitek <&7/=\ zvolte
pozadované nastaveni a stisknutim
tlacitka [&J vybér ulozte.

Volba Popis
OFF Samospoust je deaktivovana.
Indikator samospousté se
ON rozsviti pfiblizné na 10 sekund,

poté blika asi 2 sekundy a pak
dojde k pofizeni snimku.

@ ReZim samospousté se automaticky vypne
po pofizeni jednoho snimku.

Zru$eni samospousté po jejim

spusténi

Znovu stisknéte tlacitko &).
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Zména zobrazeni informaci
snimani
Zobrazeni informaci mGze byt zménéno tak,
aby co nejlépe vyhovovalo situaci — napr.
potfebujete-li vidét cely displej nebo chcete-li
vytvofit pfesnou kompozici pomoci mrizky.

Pouziti nabidky FUNC

Nabidka FUNC nabizi rychly pfistup k nastaveni
nasledujicich funkci.

« [WB] (str. 25)
« [ISQ] (str. 25)

« [€ IMAGE QUALITY] (str. 24)

1 stisknéte tlagitko DISP.

o Pfi kazdém stisknuti tlacitka se zobrazované
informace snimani zméni podle nasledujiciho
poradi. ,Zobrazeni rezimu snimani“ (str. 8)

Normalni

1 stisknéte tlacitko (.

.}@

EEED::
BB

2 Pomoci tlacitek <&7 /s vyberte

funkci nabidky a pomoci tlacitek 6]
vyberte moznost nastaveni,

poté volbu nastavte stisknutim
tlacitka .



Pouziti funkci prehravani

Nahledové zobrazeni a detailni Zména zobrazeni

Zzobrazeni informaci snimku
Nahledové zobrazeni umoziuje rychle Nastaveni informaci o snimani na displeji
vybrat poZzadovany snimek. Detailni zobrazeni je mozné zménit.
(az 10nasobné zvétSeni) umoziiuje kontrolovat
detaily snimku. 7 stisknéte tlagitko DISP.

o P¥i kaZzdém stisknuti tlacitka se
zobrazované informace snimku zméni
podle nasledujiciho poradi.

1 Stisknéte tlacitka zoomu.

Normalni

= Q

Zobrazeni

jednoho snimku Detailni zobrazeni

— | 3 Zadné informace

Podrobné =

E=)

w¥ ™ awmsl
Nahledové - mg
zobrazeni

B | [2009%1072612:30] () 4]
g
l§

Vybér snimku v nahledovém zobrazeni

Pomoci tlagitek <@z o\P§ vyberte
snimek a stisknutim tlacitka (& jej zobrazte
v zobrazeni jednoho snimku.

Posun snimku v detailnim zobrazeni

Pomoci tlagitek @B@ posunuijte oblast
zobrazeni.

Cz
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Nabidky funkci snimani

V rezimu snimani Ize nastaveni upravovat.

@ (@ oznatue rezim, ve kterém Ize funkci nastavovat.

CD Vychozi nastaveni funkce je zvyraznéno pomoci

Vybér kvality snimku odpovidajici vasim zamérum [€ IMAGE QUALITY]
€ IMAGE QUALITY

Statické snimky

(O P iAo % SCN &

Podnabidka 1 Podnabidka 2 Pouziti
12M (3968x2976) Vhodné pro tisk snimk( vétsich nez format A3.
5M (2560%1920) Vhodné pro tisk snimku formatu A4.
3M (2048x1536) Vhodné pro tisk snimku do formatu A4.
IMAGE SIZE 2M (1600x1200) Vhodné pro tisk snimk( formatu A5.
1M (1280x960) Vhodné pro tisk pohlednic.
VGA (640x480) Pouz@e’ln’e pro ;obrazenl snimkuU na televizoru nebo pro pouZziti pro web
a posilani e-mailem.
16:9 (1920%1080) Vhodné pro prehravani snimkd na Sirokouhlém televizoru.
FINE Snimani ve vysoké kvalité.
COMPRESSION
NORMAL Snimani v normalni kvalité.
Videosekvence
Podnabidka 1 Podnabidka 2 Pousiti
VGA (640x480)/
IMAGE SIZE QVGA (320x240) Velikost snimkd a snimkova frekvence maji vliv na kvalitu
30 sn/s videosekvenci. Vy$$i snimkova frekvence poskytuje plynulejsi
1305 30 sn./s videosekvence.
FRAME RATE ET5E 15 sn /s

" snimku za sekundu

CD L4Pocet ulozitelnych snimku (statickych snimku)/nahravaci ¢as (videosekvence) pfi pouziti interni
paméti a karty xD-Picture Card” (str. 47)



Pfi nastavovani funkci vyuzijte informace z ¢asti ,,Pouziti nabidky“ (str. 3).

Pouziti schématu pfirozenych
barev [WB]
@ CAMERA MENU > WB

(P ¢ SCN &

Podnabidka 2 Pouziti

Fotoaparat automaticky nastavi
vyvazeni bilé podle snimané scény.
Pro snimani venku pod jasnou
oblohou.

Pro snimani venku pod zataZzenou
oblohou.

AUTO

Pro snimani pfi svétle Zarovky.

Pro snimani pod zafivkou s dennim

= svétlem (domaci osvétleni apod.).
Pro snimani pod neutralni zafivkou
=2 (stolni lampy apod.).

Pro snimani za bilého zafivkového
=3 osvétleni (v kancelafi apod.).

Nahréavani zvuku béhem porizovani
statickych snimkd [§]

@ CAMERA MENU » &

AP @ SCN
Podnabidka 2 Pouziti
OFF Zvuk nebude nahravan.

Fotoaparat za¢ne zaznamenavat
automaticky po zhruba 4 sekundach
ON po potizeni snimku. Tato funkce

se hodi k pfidavani poznamek ¢i
komentaru ke snimku.

Vybér citlivosti ISO [ISO]
@ CAMERA MENU » ISO

alP

@ Zkratka pro Mezinarodni organizaci pro
normalizaci. Standardy ISO uréuji citlivost
digitalnich fotoaparatu a filmu, a proto jsou
kody jako napf. ,ISO 100" pouzivany pro
citlivost.

@ Niz§i hodnoty tohoto nastaveni vedou ke
sniZeni citlivosti, na druhou stranu je vSak
mozné pofizovat snimky v podminkach se
silnym osvétlenim. Vy38i hodnoty vedou
ke zvyseni citlivosti a snimky mohou byt
pofizovany s kratkou expozi¢ni dobou
i v podminkach se slabym osvétlenim.
Vys$i citlivost ma v8ak za nasledek
vzrlst obrazového Sumu a tim zrnity
vzhled snimkd.

Podnabidka 2 Pouziti
AUTO F_o?oaparét autorpatick.y ne{stavi
citlivost podle snimané scény.
100/200/400/ Hodnota citlivosti ISO je pevné
800/1600 nastavena.

CD Béhem nahravani zamétte mikrofon (str. 6)
na zdroj zvuku, ktery chcete nahrat.

CD Zvuk zaznamenany pfi pofizovani statickych
snimkl nelze v tomto fotoaparatu prehrat.
Pokud si chcete zvuk poslechnout, pfipojte
fotoaparat k televizoru nebo pocitaci.

Vybér nastaveni zvuku pro
videosekvence [§]

@ CAMERA MENU » &

Podnabidka 2
OFF

ON Zvuk se nahrava.

Pouziti

Zvuk nebude nahravan.

CD Pfi nastaveni na hodnotu [ON] je mozné
béhem nahravani videosekvenci pouzivat
pouze digitalni transfokator. Chcete-li
videosekvence nahravat za pouZziti optického
transfokatoru, nastavte polozku [§]
(videosekvence) na hodnotu [OFF].

CD Zvuk zaznamenany v rezimu videosekvence
nelze v tomto fotoaparatu prehrat. Pokud si
chcete zvuk poslechnout, pfipojte fotoaparat
k televizoru nebo pocitaci.

Cz
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Tvorba panoramatickych snimkid [PANORAMA]
(@ CAMERA MENU » PANORAMA

(P ™ SCN

Panoramatické sniméani vam dovoluje vytvofit pomoci programu OLYMPUS Master 2

z pfiloZzeného disku CD panoramaticky snimek.

@ Zaostfeni, expozice (str. 14), pozice zoomu (str. 19) a [WB] (str. 25) budou u prvniho snimku aretovany.
@ Blesk (str. 19) je pevné nastaven na rezim & (FLASH OFF).

() Pomoci tladitek &@ vyberte smér, v némz budou snimky kombinovany.

(2 Pomoci tlagitka spousté pofidte prvni snimek a poté si pipravte druhy zabér.

o Cast predchoziho snimku, kterou bude spojen s nasledujicim snimkem, nez(istava v rameéku. Je tedy
nutno si pamatovat, jak ¢ast v ramecku vypadala, a pofidit dal$i snimek tak, aby do$lo k prekryti.

(3 Krok (2) opakuijte tak dlouho, dokud nepofidite pozadovany pocet snimki. Poté stisknéte
tlagitko B5.

@ Jakmile se zobrazi znacka [®], neni jiz mozné ve snimani pokragovat. Panorama muze tvofit
nejvyse 10 snimkd.

OLYMPUS Master 2.

Vybér oblasti zaostreni [AF MODE]
& CAMERA MENU » AF MODE

Podnabidka 2

(P ¢ SCN

Pouziti

FACE DETECT"!

Slouzi pro pofizovani snimkl osob. (Fotoaparat automaticky rozpozna oblicej a zobrazi se
ramecek.) Namacknéte tlacitko spousté. Po zaostfeni obliceje se zobrazi zeleny ramecek AF.
Oranzovy ramacek symbolizuje, Ze je zaostfena jina oblast nez oblicej).

Pomoci této moznosti mizete pfipravovat zabéry, aniz byste se museli starat o pozici

iEsp zaostfeni. Fotoaparat najde objekt, na ktery méa zaostfit, a automaticky zaostfeni upravi.
SPOT Fotoaparat zaostfi na objekt umistény v rdamecku AF.
AF TRACKING  |Fotoaparat automaticky zaméfi na pohyb objektu a nepretrzité na néj zaostfi.

" U nékterych objekttl se ramecek nemusi zobrazit nebo se zobrazi az po uréité dobé.

Nepfretrzité zaostreni na pohybujici se objekt (zaméreni AF)
(D Podrzte fotoaparat, zarovnejte ramecek AF s objektem a stisknéte tlacitko <=\

(2 Poté, co fotoaparat objekt rozpozna, se rameéek AF automaticky zaméfi na pohyb objektu
a nepretrzité na néj zaostfi.
(3) Zaméteni zrusite stisknutim tlagitka £= nebo jakéhokoli jiného tlagitka.

@ V zavislosti na objektech nebo podminkach snimani nemusi byt fotoaparat schopen zamknout
zaostfeni nebo zaméfit pohyb objektu.

@ Pokud fotoaparat nebude schopen zaméfit pohyb objektu, barva ramecku AF se zméni na ¢ervenou.



Pfi nastavovani funkci vyuzijte informace z ¢asti ,,Pouziti nabidky“ (str. 3).

Prepindni reZimi snimani
[% SWITCH SHOOTING MODES]
% SWITCH SHOOTING MODES

(a1 P im0 @ SCN &

Podnabidka 1 Pouziti
P Snimani s optimalni hodnotou
clony a expozi¢ni dobou (str. 14).
. Snimani s automatickym
iAUTo nastavenim (str. 17).
Pouziti rezimu digitalni stabilizace
DIS MODE obrazu (str. 18).
Pouziti nejlepsiho rezimu pro
SCN snimanou scénu (str. 17).
MOVIE Zaznam videosekvenci (str. 18).

Obnoveni funkci snimani zpét
do vychoziho stavu [3 RESET]
35 RESET

(AP ilT0 @ SCN &

Podnabidka 1 Pouziti

Obnovi nasledujici funkce nabidky

do vychoziho stavu.

* Blesk (str. 19)

« Expozi¢ni kompenzace (str. 20)

« Makro (str. 20)

« Samospoust (str. 21)

« [€ IMAGE QUALITY] (str. 24)

* [SCN] (str. 17)

« Funkce v nabidce [(@ CAMERA
MENU] (str. 25 az 26)

YES

NO Aktudlni nastaveni se nezméni.

Snimani se specialnimi efekty
[@® MAGIC FILTER]
@ MAGIC FILTER

a:P
@ Pomoci tlatitek <&7/s\P vyberte

pozadovany efekt a stisknéte tlacitko .

@ Po vybéru pozadovaného efektu
tlacitkem B9 nelze zménit Zadnou funkci
vyjma transfokatoru.
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Nabidky funkci prehravani, aprav
a tisku

Nastaveni Ize upravit b&hem pfehravani snimku.

Automatické prehravani snimku
SLIDESHOW]

SLIDESHOW

Zahajeni prezentace

Po stisknuti tlacitka [ se spusti prezentace.
Chcete-li prezentaci zastavit, stisknéte
tlacitko [ nebo tlacitko MENU.

@ Zvuk nahrany béhem nataceni nelze béhem
prezentace prehravat. Pokud si chcete zvuk
poslechnout, pfipojte fotoaparat k televizoru
nebo pocitadi.

Upravovani obrazkii [ PERFECT FIX]
% PERFECT FIX

@ Upravené snimky nemohou byt

upraveny znovu.

@ V zavislosti na snimku nemusi byt
upravovani efektivni.

CD Upravovani mize snizit rozliSeni snimku.

Podnabidka 1 Pouziti

[LIGHTING FIX] a [REDEYE FIX]

LU jsou pouzity dohromady.

Budou zesvétleny pouze &asti
LIGHTING FIX |ztmavené protisvétlem nebo tmavym
osvétlenim.

Efekt Eervenych odi vytvofeny

REDEYE FIX bleskem bude odstranén.

(D Pomoci tladitek <&7 /= vyberte metodu
Upravy a stisknéte tlacitko Ed.

(2 Pomoci tladitek B@ vyberte snimek
a stisknéte tlacitko (.

e Upraveny snimek bude uloZen jako
samostatny snimek.

Zména velikosti snimku [[Sal]
& EDIT > Bl

Podnabidka 2 Pouziti

OFiznuti snimku [[7]
J EDIT >

@ Pomoci tlagitek B@ vyberte snimek
a stisknéte tlacitko E3.

(2 Pomoci tlagitek zoomu zvolte velikost
ofiznutého snimku a pomoci tlacitek
@B@ umistéte ramecek do
pozadované pozice.

o 5
oy ¢

KIA“’Y:

Orezovy ramecek

(3 Stisknéte tladitko .

e Upraveny snimek bude uloZen jako
samostatny snimek.

Ochrana snimkd [On]
&) PLAYBACK MENU » O

@ Chranéné snimky nelze smazat pomoci
moznosti [ERASE] (str. 16), [SEL. IMAGE],
nebo [ALL ERASE] (str. 29), k vymazani
v8ech snimku v§ak dojde pfi pouziti funkce
[MEMORY FORMAT]/[FORMAT] (str. 30).

Podnabidka 2 Pouziti

OFF Snimky mohou byt vymazany.

Snimky jsou chranéné, takze je
ON |ze vymazat pouze zformatovanim
interni paméti ¢i karty.

Tato funkce uloZi snimek
s vysokym rozlisenim jako
samostatny mensi snimek,
ktery Ize pouzit napfiklad
v e-mailovych pfilohach.

[VGA 640 x 480

320 x 240

@ Pomoci tlacitek PE vyberte snimek.

(2 Pomoci tladitek <872\ vyberte
moznost [ON].

(3 V pripadé potfeby zapnéte ochranu
u dalich snimku opakovanim
kroktl @ a (2. Poté stisknéte
tlacitko Ed.



Pfi nastavovani funkci vyuzijte informace z ¢asti ,,Pouziti nabidky“ (str. 3).

Otdéeni snimkd [£7] Mazani snimki [§ ERASE]
&) PLAYBACK MENU » €] U ERASE
Podnabidka 2 Pouziti Podnabidka 1 Pouziti
<0 +90° Snimek se otoéi o0 90° doprava. SEL. IMAGE TJsou v_yb.lran’y a mazany
. v, jednotlivé snimky.
m(Q° Snimek se neotoci.
- — Jsou vymazany vSechny snimky
15 -90° Snimek se oto¢i 0 90° doleva. ALL ERASE v interni paméti nebo na karts.

(@ Pomoci tlagitek B@ vyberte snimek.

(@ Pomoci tlagitek <&7 /3N vyberte smér
otaceni.

(3 V pfipadé potteby otodte dalsi snimky

opakovanim krokti 1 a ). Poté stisknéte

tlacitko .

@ Nova orientace snimk( je zachovana i po
vypnuti fotoaparatu.

Pridavani zvuku ke statickym
snimkam [8]
) PLAYBACK MENU » &

Podnabidka 2 Pouziti

Béhem prehravani snimku

zaznam o délce 4 sekundy.
Tato funkce se hodi k pfidavani
poznamek ¢i komentaru

k snimkdm.

YES

fotoaparat pfida (nahraje) zvukovy

NO Zvuk nebude nahravan.

(™ Pomoci tladitek D@ vyberte snimek
a stisknéte tlacitko (3.

(2 Namitte mikrofon na zdroj zvuku.

= Mikrofon

(3 Pomoci tlagitek @7« vyberte
polozku [YES] a stisknéte tlacitko Eg.

e Zaznam se spusti.

@ P mazani snimka z vnitini paméti
nevkladejte do fotoaparatu kartu.
@ PFi mazani snimku z karty vloZte nejprve
kartu do fotoaparatu.
Vybér a mazani jednotlivych snimka
[SEL. IMAGE]
(@ Pomoci tlagitek <&7 £\ vyberte polozku
[SEL. IMAGE], a stisknéte tlacitko .
@ Pomoci tlacitek <@7«\B ) vyberte
snimek, ktery ma byt vymazan,
a stisknutim tlacitka B pfidejte
k tomuto snimku znacku V.

SEL. IMAGE N

Znacka Vv~

BACK+#EW v+[OK] GO»

(3 Chcete-li smazat dal$i snimky, vyberte
je opako)\iénim kroku ) a stisknutim
tlacitka [ snimky smazte.

(@ Pomoci tladitek <&7 /2 vyberte polozku
[YES] a stisknéte tlacitko Ed.

e Snimky se znackou V" budou vymazany.
Vymazani vS§ech snimku [ALL ERASE]

(@ Pomoci tlagitek <&7 /= vyberte polozku
[ALL ERASE] a stisknéte tlacitko (.

(2 Pomoci tladitek @73\ vyberte
polozku [YES] a stisknéte tlacitko (.

Ukladani tiskového nastaveni
do snimku [#5 PRINT ORDER]

@ PRINT ORDER

@ .Tiskova objednavka (DPOF)" (str. 37)

@ Tiskovou objednavku Ize vytvofit pouze
u statickych snimku, které jsou ulozeny
na karté.
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Nabidky dalSich nastaveni fotoaparatu

Uplné vymazani dat Zména jazyka displeje [®LZ)]
[MEMORY FORMATJ/[FORMAT] 2 SETUP > @

2 SETUP P MEMORY FORMAT/FORMAT
@ +Zména jazyka displeje” (str. 13)

@ Pred formatovanim se ujistéte, Ze v interni

paméti ani na karté nezlistala Zadna Podnabidka 2 Pouziti
dulezita data. Jazyk nabidek a chybovych
@ Karty, které nepochazeji od spole&nosti Jazyky" zprav zobrazovanych na displeji
Olympus nebo které byly formatovany ze nastavit.
na pocitaci, je nutné pred pouzitim *t Dostupné jazyky se lisi podle zemé &i oblasti, v niz
ve fotoaparatu zformatovat. jste fotoaparat zakoupili.
Podnabidka 2 Pouziti

T — Nastaveni ¢ipu CCD a funkce
Vymaze veskera data snimkud

YES v interni paméti" nebo na karté zpracovéni obrazu [PIXEL MAPPING]
(v&etné chranénych snimku). % SETUP » PIXEL MAPPING
NO Zru$i formatovani.

oy e . . @ Tato funkce jiz byla nastavena vyrobcem
! Pred formatovanim interni paméti vyjméte kartu. a bezprostfedné po zakoupeni fotoaparatu
neni nutné nastaveni ménit. Nastaveni se

Kopirovani snimku z interni paméti doporucuje provést pfiblizné jednou za rok.

na kartu [BACKUP] @ Chcete-li dosahnout co nejlepsich vysledku,
vyckejte po dokonéeni snimani nebo
@2 SETUP P BACKUP prehravani nejméné jednu minutu, nez
spustite kalibraci snimace. Pokud b&éhem
Podnabidka 2 Pouziti kalibrace snimace fotoaparat vypnete,

P Lo P zacnéte znovu.
Zkopiruje veskera data snimku

YES z interni paméti na kartu.

Nastaveni €ipu CCD a funkce
NO Zrusi kopirovani. zpracovani obrazu
@ Kobirovéni dat uritou dobu trvé Stisknéte tlacitko B, pokud se zobrazi
P?p'mvar,‘.' at urctiou dobu trva. podnabidka [START] (Podnabidka 2).
fed zahajenim kopirovani se ujistéte,

Ze je baterie dostatené nabita. e Fotoaparat zkontroluje a upravi nastaveni
Cipu CCD i funkce zpracovani obrazu.
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Pfi nastavovani funkci vyuzijte informace z ¢asti ,,Pouziti nabidky“ (str. 3).

Zapnuti fotoaparatu pomoci tlaéitka gy

nebo [»] [Y/[>]]

Vybeér barvy a pozadi nabidky
[MENU COLOR]

R SETUP > 03/(5] R SETUP » MENU COLOR
Podnabidka 2 Pouziti Podnabidka 2 Pouziti
Stisknutim tlatitka € se NORMAL/ Umoziiuje vybrat barvu nabidky
fotoaparat zapne a spusti ggtgg ;ﬁ nebo obrazek na pozadi nabidky
se vrezimu snimani. odle vasich preferenci.
YES Stisknutim tlagitka =] se COLOR 3 P P
fotoaparat zapne do rezimu
prehravani. . B
NO Napajeni neni zapnuté. Fotoaparat Vyberprovoznlho zvuku [BEEP]

zapnete stisknutim tlagitka ON/OFF.

UlozZeni rezimu pFi vypnutém
fotoaparatu [SAVE SETTINGS]
2R SETUP P SAVE SETTINGS

Podnabidka 2 Pouziti
Rezim snimani je uloZen po
YES vypnuti fotoaparatu a po jeho
zapnuti je znovu aktivovan.
Po zapnuti fotoaparatu je rezim
NO P L
snimani nastaven na moznost P.

@ Pokud je nastaven na moznost [NO],
vrati se veSkera nastaveni snimani
kromé rezimu P, [€ IMAGE QUALITY]
a zvoleného rezimu SCN po vypnuti
fotoaparatu na vychozi nastaveni.

R SETUP » BEEP

Podnabidka 2 Pouziti
Slouzi k vypnuti nebo zapnuti
OFF/ON provozniho/vystrazného zvuku
tlacitek fotoaparatu.

Nastaveni jasu displeje ['Z!]
R SETUP » 10!

Podnabidka 2 Pouziti
BRIGHT/ Nastavuje jas displeje podle
NORMAL intenzity okolniho svétla.

Nastaveni data a éasu [@D]

R SETUP P ©
@ ,Nastaveni data a ¢asu* (str. 13)

Nastaveni formatu zobrazeni data

@ Po nastaveni minut stisknéte tlagitko @
a pomoci tladitek &7 £ vyberte format
zobrazeni data.

S

Y M D TIME

2009.10.26 12:30

CANCEL» N

Format data

SET»[OK]
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Vybér videosignalu odpovidajiciho vasemu televizoru [VIDEO OUT]
@& SETUP » VIDEO OUT

@ Televizni videosignal se v jednotlivych zemich &i oblastech muze liSit. Pfed prohlizenim snimkd
na televizoru vyberte takovy obrazovy vystup, ktery odpovida videosignalu televizoru.

Podnabidka 2 Pouziti
NTSC Slouzi k pfipojeni fotoaparatu k televizordm v Severni Americe, Tchaj-wanu, Jizni Koreji,
Japonsku apod.
PAL Slouzi k pipojeni fotoaparatu k televizoram v evropskych zemich, Ciné apod.

CD Vychozi tovarni nastaveni se li§i podle zemé, v niz byl fotoaparat zakoupen.

Prehravani snimku na televizoru

(@ Pfipojte fotoaparat k televizoru.

Pripojte do zditky

pro videovstup (Zluty)
a audiovstup (bily)
na televizoru.

Multikonektor

(2) Ve fotoaparatu nastavte stejny videosignal, jako pouziva pfipojeny televizor ((NTSC)/[PAL]).

(3) Zapnéte televizor a jako vstup nastavte video (vstupni konektor pfipojeny k fotoaparatu).

(@) Stisknéte tladitko =] a pomoci tlagitek @B@ vyberte snimek, ktery chcete prehrat.
@ V zavislosti na nastaveni televizoru mohou byt zobrazované snimky a informace ofiznuty.



Pfi nastavovani funkci vyuzijte informace z ¢asti ,,Pouziti nabidky“ (str. 3).

Uspora energie mezi pofizovanim
Jjednotlivych snimki [POWER SAVE]
R SETUP P POWER SAVE

Podnabidka 2

Pouziti

Vypnuti zvukii fotoaparatu
[ SILENT MODE]

R SILENT MODE

Podnabidka 1 Pouziti

OFF

Zrusi rezim [POWER SAVE].

ON

Pokud fotoaparat nepouzivate po
dobu pfiblizné 10 sekund, displej
se automaticky vypne; Setfi se tak
energie baterie.

Provoznilvystrazny zvuk tlacitka
OFF 4
nejsou ztlumeny.

Elektronické zvuky (provozni zvuk,
ON P ;
vystrazny zvuk) jsou ztlumeny.

Obnova pohotovostniho rezimu
Stisknéte jakékoli tlacitko.

@ [BEEP] (str. 31)
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Tisk

Primy tisk (PictBridge'")

Po pfipojeni fotoaparatu k tiskarné, ktera je
kompatibilni s technologii PictBridge, mGzete
snimky tisknout pfimo — bez pouziti pocitace.
Chcete-li zjistit, zda vase tiskarna podporuje
technologii PictBridge, nahlédnéte do pFiruc¢ky
k tiskarné.

! PictBridge je standard pro propojeni digitalnich
fotoaparatl a tiskaren rliznych vyrobcu a pfimy
tisk snimka.

@ Rezim tisku, format papiru a jiné parametry

nastavitelné pomoci fotoaparatu zavisi na

papiru, vkladani papiru a instalaci
inkoustovych néplini naleznete v pfiruce
k tiskarné.

Tisk snimkii s pouZitim
standardniho nastaveni
tiskarny [EASY PRINT]

2 Zapnéte tiskarnu a poté k ni pfipojte
fotoaparat.
Tlagitko §

Multikonektor

Kabel USB (dodan
s fotoaparatem)

EASY PRINT START»[>]
PC/CUSTOM PRINT»(OK]

3 stisknutim tlacitka ¢ zahaijte tisk.

1 Na displeji zobrazte snimek, ktery
chcete vytisknout.

@ L,Prohlizeni snimk(“ (str. 15)

@ Tisk Ize zahdjit i v ptipadé, Ze je fotoaparat
vypnuty. Po provedeni kroku 2 vyberte
pomoci tladitek <&7 /2N polozku [EASY
PRINT] a stisknéte tlacitko EJ. Pomoci
tlacitek Bﬁ] vyberte snimek a stisknéte
tlacitko E.

4 Chcete-li vytisknout dalSi snimek,

vyberte jej pomoci tlaéitek
a stisknéte tlacitko Bd.

Ukonceni tisku

Po zobrazeni vybraného snimku na displeji
odpojte kabel USB z fotoaparatu i tiskarny.




Zména tiskovych nastaveni
tiskarny [CUSTOM PRINT]

1 Postupujte podle kroka 1 a 2
v &asti [EASY PRINT] (str. 34)
a poté stisknéte tlacitko (.

uUsB

EASY PRINT

CUSTOM PRINT
24

SET»(OK]

2 Pomoci tlagitek <&’ L3\ vyberte
polozku [CUSTOM PRINT]
a stisknéte tlacitko .

3 Pomoci tlagitek &’ L3\ vyberte
rezim tisku a stisknéte tlacitko [J.

5 Pomoci tlagitek <&’ /2N vyberte
nastaveni [BORDERLESS]
nebo [PICS/SHEET] a stisknéte
tlacitko (3.

Podnabidka 4 Pouziti
Snimek se vytiskne
OFF/ON"™ s ohrani¢enim ([OFF]).

Snimek se vytiskne pres
celou stranku ([ON]).

Pocet snimkl na stranku
([PICS/SHEET]) Ize nastavit
pouze v pfipadé, Ze byla v kroku 3
vybrana moznost [MULTI PRINT].

(Pocet snimku
na stranku se

liSi v zavislosti
na tiskarné.)

! Dostupna nastaveni v nabidce [BORDERLESS]
se li§i v zavislosti na tiskarné.
@ Pokud je v krocich 4 a 5 vybrana moznost
[STANDARD)], snimek bude vytistén
s pouzitim standardniho nastaveni tiskarny.

PRINT»[OK]
MORE*[z]

SINGLEPRINT » (3]

6 Pomoci tiacitek @@ vyberte snimek.

Podnabidka 2 Pouziti
PRINT Vytiskne snimek vybrany v kroku 6.
ALL PRINT V)_/tisknt’e vsec‘h_ny snimky ulogene
v interni paméti nebo na karté.
MULTI PRINT Vyiiskne j(laden s?imek vicekrat
na jeden list papiru.
Vytiskne nahled vSech snimkul
ALL INDEX uloZenych v interni paméti nebo
na karté.
. | Vytiskne snimky na zakladé
1
PRINT ORDER tiskové objednavky na karté.

" Funkce [PRINT ORDER] je dostupna pouze
v pfipadé, Ze byla vytvorena tiskova objednavka.
,Tiskova objednavka (DPOF)“ (str. 37)

4 Pomoci tlagitek <&’ L3\ vyberte
polozku [SIZE] (podnabidka 3)
a stisknéte tlagitko §.
@ Pokud se polozka [PRINTPAPER]
nezobrazi, polozky [SIZE], [BORDERLESS]
a [PICS/SHEET] budou nastaveny na
standardni hodnoty tiskarny.

PRINTPAPER
SIZE BORDERLESS
STANDARD L SESIA\[p2\300]
<
BACK » UEN) SET»(OK]

7 Stisknutim tlacitka provedite
tiskovou objednavku aktualniho
snimku. Stisknutim tlacitka /o
upravte podrobna nastaveni
aktualniho snimku.

Zadani podrobného nastaveni tisku

@ Pomoci tlatitek <&@ /P vyberte
pozadované nastaveni a stisknéte
tlacitko (.

PRINT INFO

DATE WITHOUT

WITHOUT

FILE NAME

o

EXIT» WENg

SET»[OK]
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Podnabidka 5

Podnabidka 6

Pouziti

Oyx

0az10

Umoznuje vybrat
pocet kopii.

DATE

WITH/
WITHOUT

Zvolite-li moznost
[WITH], snimky
budou vytistény

s datem.

Zvolite-li moZnost
[WITHOUT], snimky
budou vytistény

bez data.

FILE NAME

WITH/
WITHOUT

Zvolite-li moznost
[WITH], snimky
budou vytistény

s ndzvem souboru.
Zvolite-li moznost
[WITHOUT], snimky
budou vytistény

bez nazvu souboru.

(Prejde na
obrazovku
s nastavenim.)

Umoznuje vybrat
Cast snimku, ktera
bude vytisténa.

OfFiznuti snimku [{]

(1 Pomoci tlagitek zoomu vyberte
velikost ofezového ramecku a pomoci

tlagitek <&7 2\

umistéte ramecek

do pozadované pozice. Poté stisknéte
tlacitko E3.

ramecek

Orezovy

= WE

= SET»(OK]

(2 Pomoci tladitek @73\ vyberte
polozku [OK] a stisknéte tlacitko E.

CANCEL

SET»[OK]

9 stisknéte tlacitko .

PRINT
PRINT
CANCEL
BACK» WEN SET»(OK]

10 Pomoci tlaéitek <&7 o\ vyberte
polozku [PRINT] a stisknéte
tlacitko (.
e Spusti se tisk.
o Je-li zvolena moznost [OPTION SET] v rezimu
[ALL PRINT], zobrazi se obrazovka [PRINT INFO].
e Po skonceni tisku se objevi obrazovka
[PRINT MODE SELECT].

PRINT MODE SELECT

PRINT

ALL PRINT

MULTI PRINT
ALL INDEX
PRINT ORDER

EXIT»#En

SET»(OK]

ZrusSeni tisku

(D Pokud je zobrazena polozka
[TRANSFERRING], stisknéte tlacitko EJ,
pomoci tlacitek <&7 /2N vyberte moZnost
[CANCEL] a znovu stisknéte tlacitko .

O h

TRANSFERRING

CANCEL »(OKI

CONTINUE

CANCEL

SET»(OK]

8 Podle potieby vyberte dalSi snimek
pro tisk zopakovanim kroku 6 a 7,
zadejte podrobné nastaveni
a zapnéte moznost [SINGLEPRINT].
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11 stisknate tiacitko MENU.

12 yakmile se zobrazi zprava [REMOVE
USB CABLE], odpojte kabel USB
z fotoaparatu i tiskarny.



Tiskova objednavka (DPOF")

V pfipadé tiskové objednavky se pocet kopii
a informace o datu ulozi do snimku na karté.
To umozriuje snadny tisk snimkd na domacich
nebo komer¢nich tiskarnach s podporou
technologie DPOF. Pocita¢ ani fotoaparat
nejsou potfeba — staci mit u sebe kartu
s tiskovou objednavkou.

"' DPOF je standard pro ukladani informaci

k automatickému tisku z digitalnich fotoaparata.

@ Tiskové objednavky Ize vytvaret pouze
u snimkU uloZenych na karté. Pred
vytvofenim objednavky vlozte do
fotoaparatu kartu s pozadovanymi snimky.

@ Objednavky DPOF vytvorené jinym
zafizenim nelze v tomto fotoaparatu
ménit. Zmény provadéjte v puvodnim
pfistroji. Nova objednavka DPOF vytvorena
timto fotoaparatem vymaze objednavku
vytvofenou jinym pfistrojem.

@ Tiskovou objednavku muiZete vytvorit
nejvyse pro 999 snimkl na jedné karté.

Tiskova objednavka jednoho
snimku [[]]

4 Pomoci tlagitek B@ vyberte snimek,
pro néjz chcete vytvorit tiskovou
objednavku. Pomoci tlacitek <&z /o
vyberte pocet kopii. Stisknéte
tlacitko 3.

BACK» i\ SET#(OK]

omoci tlaCitek <&7 /o vyberte

5 Pomoci tlagitek bert
polozku [@)] (tisk data) a stisknéte
tlacitko Bd.

Podnabidka 2 Pouziti
NO Vytiskne se pouze snimek.
DATE VyEu'skm’a se snimek s datem
pofizeni.
TIME VyEiyskn§ se snimek s ¢asem
porizeni.

1 stisknéte tlagitko [=] a poté
zobrazte hlavni nabidku stisknutim
tlacitka MENU.

2 Pomoci tlagitek <& /\P{ vyberte
polozku [& PRINT ORDER]
a stisknéte tlacitko (.

PRINT ORDER

CANCEL

BACK U SET+[OK]

PRINT ORDER

EXIT» 80 SET+[OK]

3 Pomoci tlagitek <&’/ vyberte
polozku [[}] a poté stisknéte
tlacitko Ed.

6 Pomoci tlacitek &’ L2\ vyberte
polozku [SET] a stisknéte
tlacitko (2.
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Objednani jednoho vytisku pro
kazdy snimek na karté [[*}]

Zruseni tiskové objednavky
pro vybrané snimky

1 Postupujte podle kroka 1 a 2
v gasti [[0] (str. 37).

2 Pomoci tlagitek <Z7 /2 vyberte
polozku [[%;] a poté stisknéte
tlacitko (3.

3 Postupujte podle krokd 5 a 6
v ¢asti [[0].

Zruseni vsSech tiskovych
objednavek

1 stisknéte tlagitko [>] a poté
zobrazte hlavni nabidku stisknutim
tlacitka MENU.

1 Postupujte podle krokt 1 a 2
v ¢asti ,,Zruseni vSech tiskovych
objednavek* (str. 38).

2 Pomoci tlaitek <&’/ vyberte
polozku [[J;] a poté stisknéte
tlacitko .

3 Pomoci tladitek <&’/ vyberte
polozku [KEEP] a stisknéte
tlacitko (.

4 Pomoci tiacitek [9@ vyberte snimek
s tiskovou objednavkou, kterou
chcete zrusit. Pomoci tlacitek
<&/ /3\ nastavte pocet kopii
na hodnotu ,,0¢.

2 Pomoci tlagitek @@ vyberte
polozku [#3 PRINT ORDER]
a stisknéte tlacitko 3.

5 Podle potieby opakujte krok 4
a nakonec stisknéte tlac¢itko .

3 Vyberte polozku [;] nebo [4]
a stisknéte tlacitko [£J.

PRINT ORDER SETTING

PRINT ORDERED

RESET

KEEP

BACK »fiEn) SET»([OK]

6 Pomoci tlacitek <&’ /3 vyberte
polozku [@)] (tisk data) a stisknéte
tlacitko B.

e Nastaveni se pouzije pro zbyvajici snimky
s tiskovymi objednavkami.

4 Pomoci tlagitek <=7/ vyberte
polozku [RESET] a stisknéte
tlacitko (.

7 Pomoci tlagitek &’ L3N vyberte
polozku [SET] a stisknéte
tlacitko B2.



Pouziti softwaru OLYMPUS Master2

Pozadavky na systém
a instalace programu
OLYMPUS Master 2

Program OLYMPUS Master 2 nainstalujte

podle pokynu v pfilozené instalacni pfirucce.

Pripojeni fotoaparatu
k pocitaci

1 Presvédcte se, ze je fotoaparat
vypnuty.
e Displej je vypnuty.

e Objektiv je zasunuty.

2 Pripojte fotoaparat k pocitaci.

e Fotoaparat se automaticky zapne.

Multikonektor

Kabel USB (dodan s fotoaparatem)

Windows

Jakmile je fotoaparat detekovan, zobrazi

se zprava oznamuijici dokonceni nastaveni.
Zpravu potvrdte klepnutim na tlacitko ,OK".
Fotoaparat je rozpoznan jako vyménitelny disk.

Macintosh

Jakmile se spusti program iPhoto, ukoncete jej
a spustte program OLYMPUS Master 2.

@ Béhem pfipojeni fotoaparatu k pocitaci jsou

funkce snimani vypnuté.

@ Pripojeni fotoaparatu k poéitaci pomoci

nestabilni provoz.

@ Pokud po vybrani polozky [PC] v kroku 3

i

stisknete tlacitko é)a v nasledujici
podnabidce zapnete moznost [MTP],
nebude mozné pro pfenos snimku
do pocitace pouzit program
OLYMPUS Master 2.

Spusténi softwaru
OLYMPUS Master2

EASY PRINT
CUSTOM PRINT
EXIT

SET+[OK]

@ Na potitagi vyhledejte port USB
(viz pfirucka k pocitaci).

3 Pomoci tladitek <&7/\ vyberte
polozku [PC] a stisknéte tlacitko (.

e Pocita¢ pfi prvnim pfipojeni automaticky detekuje
fotoaparat jako nové zafizeni.

1 Poklepejte na ikonu
OLYMPUS Master 2.

Windows

lkona @ se nachazi na plose.

Macintosh

lkona ‘3 se nachazi ve slozce
OLYMPUS Master 2.

e Po spusténi programu se zobrazi
navigaéni okno.

@ PFi prvnim spusténi programu OLYMPUS

Master 2 se zobrazi obrazovky ,Vychozi
nastaveni a ,Registrace”. Postupujte podle
instrukci na obrazovce.
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Prace se softwarem
OLYMPUS Master 2

Po spusténi softwaru OLYMPUS Master 2
se zobrazi Privodce rychlym startem

s podrobnym navodem pro bé&zné ulohy.
Pokud se Pravodce rychlym startem
nezobrazi, klepnéte na panelu nastroju
naikonu @ .

Steps1

v napovédé k programu.

Prenos a ukladani snimka
bez pouziti programu
OLYMPUS Master 2

Tento fotoaparat podporuje také rezim USB
Mass Storage. Béhem pripojeni fotoaparatu
k pocitadi Ize snimky mezi témito dvéma
zafizenimi libovolné pfenasSet a ukladat.

Pozadavky na systém
Windows : Windows 2000 Professional/
XP Home Edition/
XP Professional/Vista
Macintosh : Mac OS X v10.3 nebo novéjsi

@ Pro pocitace se systémem Windows Vista:
Pokud po vybrani polozky [PC] v kroku 3
v ¢asti ,Pripojeni fotoaparatu k pocitaci”
(str. 39) stisknete tlacitko 6] a v nasledujici
podnabidce zapnete moznost [MTP],
bude mozné pouzit nastroj Windows
Photo Gallery.
@ Korektni provoz neni zaru¢en
v nasleduijicich pfipadech (i kdyz
je pocita¢ vybaven porty USB).
e Pocitace, jejichz porty USB jsou umisténé
na rozsitujici karté apod.
e Pocitace, jejichZ operacni systém nebyl
nainstalovan vyrobcem nebo pocitace
sestavené doma.
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Praktickeé rady

Pokud fotoaparat nepracuje spravné nebo
pokud se na displeji zobrazi chybové hlaseni,
mUzete v pfipadé nejasnosti najit feSeni

v nasledujicim textu.

Odstranovani potizi

Baterie

,Fotoaparat nepracuje, ani kdyz jsou

vlozeny baterie®.

e Vlozte nabité baterie a dbejte pfitom na jejich
spravnou orientaci.
,Nabijeni baterie“ (str. 10), ,VloZeni baterie a karty
xD-Picture Card™ (prodavané samostatné) do
fotoaparatu” (str. 11)

Mohlo dojit k do¢asnému snizeni vykonu
baterie v dusledku nizké teploty. Vyjméte baterie
z fotoaparatu a zahfejte je tak, Ze si je na chvili
vlozite do kapsy.

Karta/interni pamét’
»Je zobrazeno chybové hlaseni“.

,Chybové hlaseni” (str. 42)

Tlacitko spousté

,»,Po stisknuti tlacitka spousté nedojde

k pofizeni snimku“.

e Zruste rezim spanku.
Z diavodu uspory energie fotoaparat vypne displej
a prejde do rezimu spanku, pokud neni po zapnuti
pouzivan po dobu 3 minut. V tomto rezimu nelze
pofizovat snimky ani pfi piném stisknuti tlacitka
spousté. Pfed snimanim probudte fotoaparat
pouzitim tlagitek zoomu nebo jinych tlacitek.
Pokud neni fotoaparat pouzivan po dobu 12 minut,
automaticky se vypne. Zapnéte fotoaparat
stisknutim tlagitka ON/OFF.

Stisknéte tlacitko 3 a nastavte snimaci rezim.

Pred pofizenim snimku pockejte, nez prestane
blikat znacka 5 (nabijeni blesku).

Displej
»Informace na displeji nejsou dobre
viditelné“.

e Mohlo dojit ke kondenzaci™. Vypnéte napajeni
a pockejte, nez se télo fotoaparatu pfizplsobi
okolni teploté a vyschne. Poté mlzete zacit
pofizovat snimky.

1 Je-li fotoaparat nahle pfenesen z chladného
mista do teplé, vihké mistnosti, mohou se v jeho
téle vytvorit kapky rosy.

»Na displeji se objevuji svislé ¢ary“.

e Tento stav muZe nastat, pokud je fotoaparat
namifen na extrémné jasny objekt (napf. pfi
snimani pod jasnym nebem). Tyto ¢ary v8ak
nebudou na vysledném snimku.

,Na fotografii se vyskytuji svétlé oblasti“.
e Svétlé oblasti jsou zpUsobené odrazem svétla

blesku od prachovych &astic ve vzduchu. K tomuto
jevu dochazi pfi pouzivani blesku za tmy.

Funkce data a casu

»Datum a €as se vraci do vychoziho

nastaveni‘.

e Pokud jsou baterie vyjmuty a ponechany mimo
fotoaparat po dobu pfiblizné jednoho dne’,
hodnoty data a ¢asu se vrati vychoziho stavu
a musi byt znovu nastaveny.

"2 Doba, po jejimz uplynuti dojde k obnoveni
vychozich hodnot data a ¢asu, zavisi na tom,
jak dlouho byly baterie ve fotoaparatu.

,Nastaveni data a ¢asu” (str. 13)

Rizné

,Fotoaparat vydava pfi pofizovani

snimk( zvuky*.

e Fotoaparat muze aktivovat objektiv a vydavat
zvuky, i kdyZ neni provadéna zadna ¢innost.
Fotoaparat automaticky provadi ¢innosti spojené
s automatickym ostfenim, aby byl pfipraven snimat.
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Chybové hlaseni

@ Zobrazi-li se na displeji jedno z nasledujicich
hlaseni, prectéte si informace ve sloupci
Provedeni opravy.

Provozni problém
Uzavfete kryt prostoru pro

Chybové hlaseni

Provedeni opravy

)
CARD ERROR

Problém s kartou
Vlozte jinou kartu.

WRITE
PROTECT

Problém s kartou
Pomoci pocitace zruste ochranu
proti zapisu.

MEMORY FULL

Problém s interni paméti
« VloZte kartu.
« Vlymazte nepotiebné snimky.”

)
CARD FULL

Problém s kartou
« Vymérite kartu.
« Vymazte nepotiebné snimky."

CARD SETUP

CLEAN CARD.

FORMAT

SET#[OK]

Problém s kartou

« Pomoci tladitek &7 8\
zvolte moznost [CLEAN CARD],
a stisknéte tlacitko B. Vyjméte
kartu a pomoci mékkého,
suchého hadfiku ocistéte oblast
s kontakty (str. 46). Poté kartu
znovu vloZte do fotoaparatu.

« Pomoci tlacitek <&z /N
vyberte polozku [FORMAT]
a stisknéte tlacitko (. Dale
pomoci tlacitek &7 2 zvolte
moznost [YES] a stisknéte
tlagitko 9.2

POWER OFF

MEMORY FORMAT

SET+[OK]

Problém s interni paméti
Pomoci tladitek <&7 /3N vyberte
polozku [MEMORY FORMAT]

a stisknéte tlacitko B. Dale
pomoci tladitek <& £\ zvolte
moznost [YES] a stisknéte
tladitko B.2

CARD-COVER | baterii/kartu.
OPEN
sarrery | Fiohe b
EMPTY
@"X Problém s pfipojenim
Pfipojte fotoaparat spravnym
NO zpUsobem k tiskarné nebo
CONNECTION | k pogitaci.
|é| Problém s tiskarnou
NO PAPER Vlozte do tiskarny papir.
Problém s tiskarnou
Doplrite v tiskarné inkoust.
NO INK
8/\,- Problém s tiskarnou
JAMMED Odstrarite zaseknuty papir.
Problém s tiskarnou
SETTINGS Obnovte nastaveni do stavu,
CHANGED"® v némz je mozné tiskarnu
pouzivat.
Problém s tiskarnou
& Vypnéte tiskarnu i fotoaparat;
zkontrolujte, zda u tiskarny
PRINT ERROR | nedochéazi k problémim, a poté
oba pfistroje znovu zapnéte.
(0] Problém s vybranym snimkem
CANNOT PRINT*| PouZzijte tisk z po¢itace.

Problém s interni paméti
¢i kartou
Nejsou-li k dispozici zadné

NOPICTURE | imky, nékolik jich pofidte.
Poté je muzete prohlizet.
Problém s vybranym snimkem
Zobrazte snimek na pocitaci
@ pomoci programu pro upravu
PICTURE fotografii nebo jiného grafického
ERROR softwaru. Pokud snimek stéle
nelze zobrazit, soubor snimku
je poSkozeny.
o Problém s vybranym snimkem
Upravte snimek na pocitaci
Tgi:mg‘_;rE pomoci programu pro upravu
BE EDITED fotografii nebo jiného grafického

softwaru.

" Nez vymazete dllezité snimky, zkopirujte je

do pocitace.

"2 Veskera data budou smazana.

"3 Toto hlaSeni se zobrazi napfiklad v pfipadé, Ze byl
odebran zasobnik papiru tiskarny. Béhem zadavani
tiskovych nastaveni ve fotoaparatu tiskarnu

nepouzivejte.

“ Snimky pofizené jinymi pfistroji nemusi byt mozné
pomoci tohoto fotoaparatu vytisknout.




Tipy pro pofizovani snimkii

Pokud si nejste jisti, jak pofidit pozadovany
snimek, nahlédnéte do nasledujiciho textu.

Ostreni

»Zaostreni na objekt*

Pofizeni fotografie objektu, ktery neni ve
stiedu displeje

Zaosttete na pfedmét, ktery je ve stejné
vzdalenosti jako poZadovany objekt. Nasledné
zvolte kompozici a snimek poridte.

Namacknuti spouste (str. 14)

Nastavte rezim [AF MODE] (str. 26)
na moznost [iESP]

Pofizovani snimku v rezimu [AF TRACKING]
(str. 26)

Fotoaparat automaticky zaméfi na pohyb objektu
a nepretrzité na néj zaostfi.

Snimani v situacich, kdy je obtizné pouzit
automatické ostreni

V nasleduijicich pfipadech zaostiete na predmét
(namacknutim spousté) s vysokym kontrastem,
ktery je ve stejné vzdalenosti jako vybrany objekt.
Poté zvolte kompozici a snimek pofidte.

Objekty s nizkym kontrastem

Pokud se uprostied
displeje objevi extrémné
jasné objekty

Objekt bez svislych ¢ar

" Efektivni je téz pfipraveni snimku, pfi némz
zaostiujete s fotoaparatem ve svislé poloze a pred
pofizenim snimku jej vratite do vodorovné polohy.

Pokud jsou objekty h
v rizné vzdalenosti

Chvéni fotoaparatu (™

Rychle se pohybujici objekt

Objekt mimo stfed snimku —

»Pofizovani snimku s eliminaci chvéni
fotoaparatu
o Pofizovani snimki pomoci rezimu () (str. 18)
® Zvolte moznost *} (SPORT) v rezimu SCN
(str. 17)
Rezim ¥ (SPORT) pouziva kratkou expozicni
dobu a muzZe snizit rozmazani zpisobené
pohybem objektu.
e Pofizovani snimki s pouzitim vysoké
citlivosti ISO
Je-li nastavena vysoka citlivost ISO, snimky

mohou byt pofizovany s kratkou expozi¢ni dobou
i v mistech, kde neni mozné pouzit blesk.

[ISO] (str. 25)

Expozice (jas)

7

»,Pofizovani snimku s pfiméfenym jasem*

e Pofizovani snimka s pouzitim funkce
[FACE DETECT] (str. 26)

Pro obli¢ej v protisvétle je pouzita vhodna
expozice a jas obli¢eje je zvysen.

e Pofizovani snimkl s pouzitim blesku [FILL IN]
(str. 19)
Jas objektu v protisvétle je zvySen.

o Pofizovani snimka s pouzitim expoziéni
kompenzace (str. 20)
Upravte jas béhem sledovani displeje, na némz
je zobrazena fotografovana scéna. Svétlé objekty
(napt. snih) jsou na snimcich obvykle tmavsi nez
ve skuteénosti. Pomoci tladitka 4 zvyste jas tak,
aby zobrazeni bilé odpovidalo skute¢nosti. Naproti
tomu pfi snimani tmavych objektu je vhodné
jas snizit.
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Barevny tén Tipy pro prehravani a upravy

,Pofizovani snimku v barvach Prehravani \

odpovidajicich skute¢nosti“

o Pofizovani snimka s pouzitim funkce [WB]
(str. 25)
Nejlepsich vysledkl ve vétsiné prostredi Ize
obvykle dosahnout pouzitim rezimu AUTO. Pro
nékteré objekty je vSak dobré vyzkouset i jina

,Pfehravani snimku v interni paméti
a na karté“
e Vyjméte kartu pfi prehravani snimku

v interni paméti

nastaveni. (Plati to zejména pro stinéné objekty e VloZeni baterie a karty xD-Picture card™
pod jasnym nebem, objekty sou€asné osvétiené (prodava se samostatné) do fotoaparatu”
pfirodnim i umélym svétlem apod.) (str. 11)

e Pofizovani snimka s pouzitim blesku [FILL IN] e Pouziti karty microSD/microSDHC (prodava
(str. 19) se samostatné)” (str. 12)
Blesk je rovnéz ucinny pfi fotografovani pod .
zafivkovym nebo jinym umélym osvétlenim. Upravy

Kvalita obrazu ,Vymazani zvuku nahraného ke
statickému snimku*
»Pofizovani ostrejSich snimka“ e P¥i pfehravani snimku nahrajte pres pavodni

e Pofizovani snimka s optickym transfokatorem zvuk ticho

Pfi pofizovani snimk( nepouzivejte digitalni zoom »Pfidavani zvuku ke statickym snimkam [&]*
(str. 19). (str. 29)

Pofizovani snimku s pouzitim nizké
citlivosti ISO

Je-li snimek pofizen s vysokou citlivosti ISO,
muze vznikat Sum (malé barevné tecky a barevné
nerovnomérnosti, které v puvodni scéné nejsou),
ktery se projevi zrnitosti snimku. Vysledny
snimek je pak také zrnitéj$i nez pfi pouziti

nizké citlivosti ISO.

[1SO] (str. 25)

Baterie (]

»Prodlouzeni vydrze baterii“

e Pokud zrovna nepofizujete snimky, vyvarujte se
nasledujicich energeticky naroénych operaci

e Opakované namacknuti spousté do poloviny
e Opakované pouzivani transfokatoru

o Nastavte rezim [POWER SAVE] (str. 33)
na moznost [ON]
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Dodatek

Péce o fotoaparat

Povrch

Otrete opatrné mékkym hadfikem. Je-li povrch
silné znedistén, namocte hadrik ve slabém
roztoku mydla a peclivé ogistéte. Otfete povrch
vlhkym hadfikem a pak osuste. Pokud jste
pouzivali pfistroj u more, otfete jej hadfikem
namocenym v Cisté vodé a pak vysuste.

Displej
» Oftfete opatrné mékkym hadrikem.

Objektiv
» Prach vyfoukejte stlacenym vzduchem
a oCistéte prodavanou utérkou na optiku.

Baterie/nabijecka
* Jemné otfete meékkym hadfikem.
@ Nepouzivejte silna rozpoustédla, jako
je benzin ¢i alkohol, ani chemicky
upravené utérky.
@ Ponechate-li objektiv znecistény, muze dojit
ke zplesnivéni.

Skladovani

« Pfi ulozeni pfistroje na del$i dobu vyjméte
baterii a kartu a uloZte jej na suchém,
chladném, dobfe vétraném misté.

» Pravidelné vkladejte baterii a provéfujte
funkénost pfistroje.

@ Neukladejte fotoaparat na mista, kde se
pracuje s chemikaliemi — mohlo by dojit
ke korozi.

Baterie a nabijecka

V tomto fotoaparatu je pouzita jedna lithium-
iontova baterie Olympus (LI-42B/LI-40B).
Nepouzivejte zadny jiny typ baterii.
@ Varovani:
Pokud je pouzit nespravny typ baterie, muze
dojit k explozi. Pouzité baterie se zbavte
podle pokynu. (str. 51)

Spotfeba energie fotoaparatu se lisi

v zavislosti na funkcich, které pouzivate.

P¥i nize popsanych podminkéach je energie

spotfebovavana nepretrzité a baterie se

rychle vybije.

» Transfokator je pouzivan opakované.

* Opakované namacknuti tlacitka spousté
Vv rezimu snimani, které aktivuje
automatické ostieni.

* Obrazek je na LCD obrazovce zobrazen
del$i dobu.

« Pri pfipojeni fotoaparatu k pocitaci nebo
tiskarné.

Pouzivani vybité baterie muze zpUsobit, Ze se

fotoaparat vypne bez zobrazeni varovani

o stavu baterie.

Baterie neni pfi prodeji nabita uplné.

PFed pouzitim baterii pIné nabijte pomoci

nabije¢ky LI-41C/LI-40C.

PfiloZzena baterie se obvykle nabiji asi

2 hodiny (zavisi na pouziti).

Dodanou nabije¢ku LI-41C Ize pouzit pouze

pro baterii LI-42B/LI-40B. Nepouzivejte

nabijecku pro nabijeni jinych typu baterii.

Mohlo by dojit k explozi, vyte€eni baterie,

pfehfati nebo pozaru.

Nabije¢ka baterii typu plug-in:

Tato napajeci jednotka je uréena k pouziti

ve spravné svislé poloze nebo po upevnéni

na zed.
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Pouziti nabijecky v zahranici

« Nabijecku Ize pouzit ve vétSiné domacich

zdroju napéti s rozsahem od 100 V do 240 V AC

(50/60 Hz) po celém svété. Tvar zasuvky,

a tedy potfebné vidlice, vSak zavisi na zemi
pouziti — podle potfeby pouzijte vhodnou
redukci. Podrobnosti vam sdéli vas prodejce
nebo cestovni kancelar.

Nepouzivejte cestovni ménice napéti, protoze
by mohly poskodit vasi nabijecku.

Pouziti karty xD-Picture Card

Karta (a interni pamét) je obdobou filmu, na

néjz se ukladaji snimky v klasickém fotoaparatu.

Oproti filmu v8ak mohou byt snimky (data)
na karté mazany a pomoci pocitace je Ize
upravovat. Kartu, na rozdil do interni paméti,
Ize z fotoaparatu vyjmout a vymeénit za jinou.
Pouziti karty s vétsi kapacitou vam umozni
pofidit vice snimka.

A
OLYMPUS

Misto pro oznaceni XD-PicturaCard
(Sem si muzete zapsat

poznamku.)

Oblast s kontakty
(Oblast karty, ktera
obsahuje kontakty pro
pfipojeni k fotoaparatu)

@ Nedotykejte se oblasti s kontakty.

Karty kompatibilni s timto fotoaparatem
xD-Picture Card (16 MB az 2 GB)
(typ H/M/M+, Standard)

Pouziti nové karty
PFed pouzitim karty od jiného vyrobce nez
je spole¢nost Olympus nebo karty, ktera
byla dfive pouzivana k jinym G¢elim na
pocita¢i nebo jiném zafizeni, naformatujte
kartu pomoci funkce [MEMORY FORMAT]/
[FORMAT] (str. 30).

Kontrola tlozZisté snimka
Indikator paméti informuje o tom, zda je
pfi snimani a pfehravani pouzivana interni
pamét nebo karta.

Indikator aktualni paméti

@®; Je pouzivana interni pamet
Zadna ikona: Je pouzivana karta

Indikator
aktualni paméti

Rezim snimani

20001028 1280

Rezim pfehravani

@ Dokonce ani po provedeni funkce
[MEMORY FORMAT]/[FORMAT], [ERASE],
[SEL. IMAGE] nebo [ALL ERASE] nejsou
data na karté zcela vymazana. Chcete-li
mit jistotu, Ze se k vasim osobnim dattm
nedostane cizi osoba, pfed vyhozenim
kartu fyzicky poskodte.

Cteni z karty a zapis na kartu
Béhem ¢&teni ¢i zapisu dat (oznamovaném
blikajicim indikatorem pfistupu na kartu)
nikdy neotevirejte kryt prostoru pro baterii
¢i kartu ani neodpojujte kabel USB. Pokud
tak ucinite, muZe kromé poskozeni snimkud
dojit také k tomu, Ze interni pamét ¢i karta
nebude jiz dale pouzitelna.

Indikator pfistupu na kartu = 2
I S




Pocet ulozitelnych snimku (statické snimky) a nahravaci ¢as (videosekvence)
pri pouziti interni paméti a karty xD-Picture Card

Statické snimky

Pocet ulozitelnych statickych snimka

IMAGE SIZE | COMPRESSION Vnitfni pamét’ Poumsi t:rtyea ;:2,-: i1° t(‘;l: card
Se zvukem | Bez zvuku Se zvukem Bez zvuku
[ | 3968x2976 FEE 2 2 = 0
Norm 5 5 296 300
¥
[ | 2560x1920 o s 163 :?2 Zgg
¥
G | 2048x1536 :;; ;(1) ;(1) 1516 52 1517 21
>4
@0 | 1600x1200 :(",’:; ;; ;2 1971233 19;(3)0
¥
) | 1280x960 A 2 = Tor 306
640x480 ;;.f; 18572 ;gg ; :g; 150861537
1920x1080 :(')E; 2 5 63 17

Videosekvence

Nahravaci ¢as
Pouziti 1GB karty

IMAGE SIZE FRAME RATE Vnitfni pamét XD-Picture Card
Se zvukem | Bez zvuku Se zvukem Bez zvuku
H308 10s 10s 8 min 59 s* 9 min 5 s*

640%480 H30F i !
H158 20s 20s 17min48s 18 min 11's
0308 28's 29s 24 min43 s 25min 27 s

320%240 30 ', '
A58 54s 58's 48min2's 50 min 55 s

@ Maximalni velikost souboru s videosekvenci je 2 GB a to bez ohledu na kapacitu karty.
* P¥i pouziti karty xD-Picture Card typu M nebo Standard je maximani délka nahravani 10 sekund.

Zvyseni poctu snimkd, které Ize pofidit
Vymazte z interni paméti ¢i karty nepotfebné snimky. V pfipadé mazani dilezitych snimkd
je nejprve ulozte do pocitace nebo jiného zafizeni.
[ERASE] (str. 16), [SEL. IMAGE] (str. 29), [ALL ERASE] (str. 29), [MEMORY FORMAT}/
[FORMAT] (str. 30)
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Pouziti adaptéru pro
karty microSD

@ Adaptér pro karty microSD nepouzivejte
u digitalnich fotoaparatt Olympus, které
jej nepodporuji. To plati i pro digitalni
fotoaparaty jinych znacek, pocitace,
tiskarny a dal$i zafizeni podporujici karty
xD-Picture Card. Pokud tak ucinite, mize
kromé poskozeni snimku dojit i k poruse
zafizeni.

]

Nepujde-li karta microSD vyjmout,
nepouzivejte silu. Obratte se na

autorizovaného prodejce/servisni centrum.

Karty kompatibilni s timto fotoaparatem

karta microSD ¢&i microSDHC

@ Seznam otestovanych karet microSD
naleznete na nasich webovych strankach
(http://www.olympus.com/).

Odesilani snimka

Snimky muZete odesilat do poéitace
nebo do tiskarny s podporou technologie
PictBridge pomoci kabelu USB, ktery je
dodan spolu s fotoaparatem.

Chcete-li data odeslat do jiného zafizeni,
vyjméte adaptér z fotoaparatu a pouzijte
komeréné dostupny adaptér pro karty
microSD.

Zasady bezpecného zachazeni

Nedotykejte se oblasti s kontakty na
adaptéru ani na karté microSD. Pokud tak
ucinite, mGze dochazet k chybam pfi ¢teni
snimkd. Jsou-li v oblasti s kontakty otisky
prstd nebo jiné necistoty, otfete oblast
meékkym, suchym hadfikem.

BEZPECNOSTNI UPOZORNENI

VAROVANI
NEBEZPECi URAZU

ELEKTRICKYM PROUDEM
NEOTEVIREJTE

VAROVANI: PRO SNIZENi NEBEZPECT URAZU
ELEKTRICKYM PROUDEM NEODSTRANUJTE KRYT
(ANI ZADNI CAST). VYROBEK NEOBSAHUJE ZADNE
UZIVATELSKY OPRAVITELNE DILY. OPRAVY SVERTE

POUZE AUTORIZOVANEMU SERVISU OLYMPUS.

A Vykfiénik v trojuhelniku vas upozorfiuje
na dulezité pokyny tykajici se provozu
a udrzby tohoto vyrobku, uvedené
k téZkému urazu nebo smrti.

A VAROVANI  Pouziti vyrobku bez dodrzent pravidel,

v prilozené dokumentaci.
A NEBEZPECI Pouziti vyrobku bez dodrzeni pravidel,
Pouziti vyrobku bez dodrZeni pravidel,
ktera udava toto oznaceni, muze vést
ktera udava toto oznaceni, mize vést
k lehkému zranéni osob, poSkozeni

ktera udava toto oznaceni, mize vést
/\ Pozor

k Urazu nebo smrti.

pristroje nebo ztraté dat.

POZOR!

NEVYSTAVUJTE PRISTROJ VODE, NEPOUZIVEJTE
HO VE VLHKEM PROSTREDI A NEROZEBIREJTE
JEJ. HROZi NEBEZPECi POZARU NEBO URAZU
ELEKTRICKYM PROUDEM.

Obecna bezpecénostni opatieni

Prectéte si vSechny pokyny — Pred pouzitim
vyrobku si prectéte v8echny pokyny k pouZziti.
Uschovejte vSechny navody k obsluze
a dokumenty pro dal$i pouziti.

Cisténi — Pred &isténim odpojte pristroj od elektrické
sité vytazenim ze zasuvky. K Cisténi pouzivejte
pouze vihky hadfik. Nikdy nepouzivejte Zadna
tekuta nebo aerosolova Eistidla ani organicka
rozpoustédia.

PrisluSenstvi — PouZivejte pouze pfislusenstvi
doporucené spole¢nosti Olympus, vyhnete se
tim nebezpedi urazu nebo poskozeni pristroje.

Voda a vihkost — U vyrobku odolnych proti
povétrnostnim vliviim si peclivé prostudujte
pfislu$nou ¢ast navodu.

Umisténi — Pouzivejte vyrobek pouze se stabilnimi
stativy, stojany nebo drzaky. Zabranite tim
poskozeni vyrobku.

Napajeni — Pouzivejte pouze napajeci zdroje
uvedené na §titku pfistroje.

Cizi predméty — Nikdy nevkladejte kovové predméty
do pfistroje. Zabranite tim zranéni osob.

Teplo — Nikdy nepouzivejte ani neskladujte vyrobek
v blizkosti tepelnych zdroju, jako jsou radiatory,
kamna, sporaky a jina zafizeni vyzafujici teplo,
véetné stereo zesilovacu.



Zachazeni s fotoaparatem

A\ pozor

Nepouzivejte fotoaparat v prostiedi

s hoflavymi nebo vybusnymi plyny.

Nepouzivejte blesk ani LED pro fotografovani

lidi (kojencu, malych déti apod.)

z bezprostredni blizkosti.

* Musite byt ve vzdalenosti alespor 1 metr od
tvafi fotografovanych osob. Spusténi blesku
v bezprostredni blizkosti o¢i mlze vést
k docasné ztraté zraku.

Dbejte, aby malé déti nebyly v dosahu

fotoaparatu.

* Vzdy pouzivejte a ukladejte fotoaparat mimo
dosah malych déti, hrozi nasledujici rizika
vazného Urazu:

« Zamotani femene fotoaparatu okolo krku
muzZe vést k uskrceni.

« Muze dojit k polknuti nebo vdechnuti baterii,
karty nebo jinych malych ¢asti.

« Nahodné spusténi blesku do jejich vlastnich
oci nebo do oéi jiného ditéte.

* Nahodné poranéni o fotoaparat a jeho
pohyblivé dily.

Fotoaparatem nemifte do slunce ani jinych

silnych zdroju svétla.

Nepouzivejte a neskladujte fotoaparat

na prasnych nebo vihkych mistech.

PFi snimani nezakryvejte blesk rukou.

Do adaptéru pro karty microSD nikdy

nevkladejte jinou kartu nez kartu microSD.

Jiné typy karet se do adaptéru pro karty nesméji

microSD vkladat.

Do fotoaparatu vkladejte pouze kartu

xD-Picture Card nebo adaptér pro

karty microSD.

Vlozite-li do fotoaparatu omylem jinou kartu

(napf. kartu microSD), nepouzivejte nasili. Obratte

se na autorizovaného prodejce/servisni centrum.

A\ vAROVANI

Pozorujete-li neobvyklé chovani, kouf, zapach
nebo hluk z pfistroje, okamzité jej prestarite
pouzivat.

» Baterie nikdy nevyjimejte holyma rukama,
muze dojit k popaleni.

Fotoaparat neobsluhujte mokryma rukama.

Neponechavejte fotoaparat na mistech

vystavenych vysokym teplotam.

* Zabranite tak poSkozeni fotoaparatu a za
urcitych okolnosti i pozaru. Nepouzivejte
nabijecku, jestlize je pfikryta (napfiklad
pokryvkou). Hrozi pfehfati a pozar.

Zachazejte s fotoaparatem opatrné, muze dojit

ke vzniku nizkoteplotnich popalenin.

« Fotoaparat obsahuje kovové ¢asti, jejichz
prehrati mize zpusobit nizkoteplotni spaleniny.
Dbeijte téchto pokynu:

Pfi del$im pouziti se fotoaparat zahfeje.

Pokud pfistroj drzite v tomto stavu del$i dobu,

muze dojit k popaleni.

PFi pouziti za extrémné nizkych teplot

muze dojit k poklesu teploty nékterych ¢asti

fotoaparatu pod teplotu okoli. Pfi pouziti

za nizkych teplot noste rukavice.

Pozor na feminek.

« Davejte si pozor na feminek pfi noseni
fotoaparatu. Mze se snadno zachytit o okolni
pfedméty a zpUsobit vazné poskozeni.
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Opatieni tykajici se manipulace
s bateriemi

Dodrzenim téchto dulezitych pokynu
zabranite vyteceni, prehrati, pozaru nebo
vybuchu baterie a Grazu elektrickym
proudem nebo pozaru.

A\ NEBEZPEGI

Ve fotoaparatu je pouzita lithium-iontova baterie
predepsana spole¢nosti Olympus. Nabijejte baterii
pouze k tomu uréenou nabijeckou. Nepouzivejte
Zadné jiné nabijecky.

Baterie nikdy nezahfivejte nebo nespalujte.

P¥i pfenaseni a ukladani baterii budte opatrni, aby
nedoslo ke zkratovani vyvodu kovovymi predméty,
napt. $perky, kli¢i, sponkami apod.

Baterie nevystavujte pfimému slune¢nimu svétlu
ani vysokym teplotam, napf. v automobilu,

v blizkosti tepelnych zdroji apod.

P¥i pouziti postupujte podle navodu, zabranite
vyte€eni baterii nebo po$kozeni jejich kontakt(.
Nikdy se nepokousejte baterie rozebrat ani upravit,
napf. pajenim.

Vytece-li baterie a kapalina se dostane do o¢i,
vyplachnéte je proudem Cisté studené vody

a vyhledejte okamzité lékarskou pomoc.

Baterie ukladejte mimo dosah malych déti. Dojde-li
k nahodnému poziti baterie, vyhledejte okamzité
lékarskou pomoc.

A\ pozor
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Baterie udrzujte vzdy v suchu.

Pouzivejte vzdy baterie pfedepsané pro tento
vyrobek, zabranite poskozeni, vyteceni, prehfati
baterie nebo pozaru a vybuchu.

Baterie vkladejte peclivé podle navodu k pouZziti.
Pokud se baterie nenabila v pfedepsaném case,
pferuste nabijeni a nepouziveite ji.

Nepouzivejte poSkozené baterie.

Pokud dojde k vyte€eni, deformaci nebo zméné
barvy baterie nebo se pfi pouZiti objevi jiné
neobvyklé projevy, prestarite pfistroj pouzivat.
Vytece-li baterie a kapalina potisni kiizi nebo
odév, svléknéte odév a oplachnéte okamzité
postizenou oblast Cistou studenou tekouci vodou.
Dojde-li k popaleni kize, vyhledejte okamzité
|ékarskou pomoc.

Nevystavujte baterie narazim ani otfesum.

/\ VAROVANI

Pred pouzitim baterii vzdy peclivé prohlédnéte,
zda netece, nema jinou barvu, neni zdeformovana
nebo jinak poskozena.

P¥i del$im pouzivani se baterie muze hodné
zahrat. Aby nedoSlo k popaleni, nevyjimejte

ji okamzité po pouziti fotoaparatu.

Pred ulozenim fotoaparatu na del$i dobu baterii
vzdy vyjméte.

.

.

.

Pravidla pro prostiedi pouziti

Pristroj obsahuje jemné a technologicky naro¢né
dily, neponechavejte jej proto v nasledujicich
prostredich, at jiz v chodu &i vypnuty:
« Na mistech s vysokou teplotou a vihkosti,
pfipadné s extrémnimi zménami teplot.
Na mistech vystavenych pfimému slune¢nimu
svétlu, v automobilech, na plazich, v blizkosti
zdrojul tepla a zvih¢ovadu.
Na mistech prasnych a piscitych.
V blizkosti hoflavych a vybusnych latek.
Ve vlhkém prostredi (koupelny, bazény)
nebo na desti. Pfi pouZiti vyrobkd odolnych
proti povétrnostnim vlivim si pfectéte navod
k obsluze.

« Na mistech vystavenych otfestum.
« Fotoaparat nevystavujte padim, naraztim
ani otfesum.
PFi montazi na stativ pohybuijte hlavici stativu
za jeji madlo, nikdy za fotoaparat. Neotacejte
fotoaparatem.
Nedotykejte se elektrickych kontaktu pfistroje.
Nevystavujte fotoaparat pfimému slunci. Mtze
dojit k poskozeni objektivu a zavérky, barevnym
zménam, poskozeni CCD nebo k pozaru.
Za objektiv netahejte a netlacte na néj.
Pred uloZenim pfistroje na del$i dobu baterie
vyjméte. UloZte jej na suchém, chladném, dobfe
vétraném misté, aby nedoslo ke srazeni vlhkosti
a ke korozi. Po del§im uloZeni vyzkou$ejte pfistroj
zapnutim a stisknutim spousté, zda spravné
pracuje.
Vzdy méjte na paméti tato omezeni prostiedi
popsana v navodu k fotoparatu.



Opatreni tykajici se manipulace
s bateriemi

V tomto fotoaparatu je pouzita lithium-iontova
baterie pfedepsana spole¢nosti Olympus.
Nepouzivejte zadny jiny typ baterie.

Pokud se na kontakty baterie dostane vihkost
nebo mastnota, mize dojit k poskozeni. Pfed

pouzitim baterii dikladné otfete suchym hadfikem.

Baterii vzdy nabijte pfed prvnim pouzitim nebo
pokud nebyla del$i dobu pouzivana.

Pfi pouziti fotoaparatu za nizkych teplot se snazte
uchovat fotoaparat i baterii co nejdéle v teple.
Baterie, jejiZ vykon za nizkych teplot poklesl,

se po zahfati chova opét normalné.

Pocet snimkd, které pofidite s jednou baterii,
zavisi na podminkach snimani a na baterii.

Pred del$i cestou, zejména do zahraniéi, si kupte
nahradni baterie. B€hem cestovani muze byt
ziskani vhodnych baterii obtizné.

Baterie recyklujte a pomozte tak chranit pfirodni
zdroje nasi planety. Budete-li nefunkéni baterie
vyhazovat, nezapomerite zakryt jejich kontakty

a vzdy dodrzujte mistni pfedpisy a nafizeni.

Displej LCD

Na displej netlacte silou, mize dojit k jeho
poskozeni, prasknuti, obraz se mize rozmazat
nebo muze dojit k poruse rezimu prehravani.

V horni i spodni ¢asti se na obrazovce mohou
objevit svétlé pruhy, nejedna se o zavadu.

Hrany thlopfi¢né orientovanych objektt se mohou
jevit stupriovité. Nejedna se o zavadu; tento jev
je méné patrny v rezimu prehravani.

Na mistech s nizkymi teplotami maze trvat LCD
displeji del$i dobu, nez se zapne, nebo mize dojit
doc¢asné ke zméné barev. Pfi pouziti na extrémné
chladnych mistech je dobré umistit fotoaparat
obcas na teplé misto. Pfi normalni teploté se
obnovi standardni zobrazeni na LCD displeji,
které bylo za nizkych teplot zhor§ené.

Displej LCD je vyroben vysoce pfesnou
technologii. Pfesto se mohou na LCD displeji
objevit trvale ¢erné nebo jednobarevné svitici
body. Podle charakteru bodu nebo uhlu, pod
kterym se na obrazovku divate, nemusi byt barva
a jas bodu jednotny. Nejedna se o zavadu.

Pravni a jina upozornéni

Olympus nenese zadnou odpovédnost ani zaruku
za Skody zplsobené pouzitim pfistroje, ani za
naklady spojené s jeho pouzitim, ani za naroky
tetich stran, vzniklé v souvislosti s nefunkénosti
nebo nespravnym pouzitim pfistroje.

Olympus nenese zadnou odpovédnost ani
zaruku za $kody zpUsobené pouzitim pfistroje,
ani za naklady spojené s jeho pouzitim, vzniklé

v souvislosti s vymazanim obrazovych dat.
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Omezeni zaruky

* Spole¢nost Olympus neposkytuje Zadnou zaruku,
vyslovnou ani predpokladanou, tykajici se
obsahu téchto psanych materialt a programu.
Za Zadnych okolnosti neruci za zadné Skody
zplsobené predpokladanou obchodovatelnosti
produktu nebo jeho vhodnosti pro urcity Gcel
ani za zadné nasledné, nahodné ani nepfimé
Skody (mimo jiné ztraty zisku, naruseni chodu
firmy nebo ztraty obchodnich informaci) vzniklé
pffi pouziti a v souvislosti s pouzitim téchto
tisténych material, program( nebo vlastniho
pristroje. Nékteré zemé nedovoluji vylou¢eni nebo
omezeni zaruky odpovédnosti za zplsobené nebo
nahodné skody ani zaruky vyplyvajici ze zakona.
Uvedena omezeni se proto nemusi vztahovat
na vSechny uZivatele.

* Spole¢nost Olympus si vyhrazuje vSechna prava
na tento navod k obsluze.

Vystraha

Nepovolené fotografovani nebo pouziti
materiall chranénych autorskym pravem muze
porusovat toto pravo. Olympus nenese zadnou
odpovédnost za nepovolené fotografovani,
kopirovani a dal$i ¢innosti uzivatele, porusujici
autorské pravo vlastnikd.

Ochrana autorskych prav

V8echna prava vyhrazena. Zadna &ast téchto
tisténych materiall ani programu nesmi byt
reprodukovana nebo pouzivana v zadné
formé a zadnym zpusobem, mechanickym

ani elektronickym, rozmnoZovéana, véetné
kopirovani a zaznamu, nebo pouziti v jinych
systémech pro sbér a vyhledavani informaci,
bez predchoziho pisemného svoleni spole¢nosti
Olympus. Vyrobce neruéi za pouziti informaci
v téchto tisténych materialech ani programech,
ani za Skody, vzniklé v souvislosti s pouZitim
téchto informaci. Olympus si vyhrazuje pravo
ménit funkce a vybavu pfistroji a obsah téchto
publikaci a programu bez dalSich zavazk(

a predchoziho upozornéni.

Upozornéni FCC

Radiové a televizni interference.

Zmény nebo Upravy vyslovné neschvalené
vyrobcem mohou mit za nasledek ukonéeni
opravnéni uzivatele pouzivat toto zafizeni. Toto
zafizeni bylo testovano a splfiuje omezeni pro
digitalni zafizeni tfidy B dle ¢asti 15 pravidel FCC.
Tato omezeni poskytuji dostate¢nou ochranu pred
Skodlivymi interferencemi pfi instalaci v obytnych
oblastech.

Zafizeni vytvafi, pouziva a vysila radiofrekvenéni
energii a neni-li nainstalovano a pouzivano

v souladu s pokyny, mdZze rusit radiovou
komunikaci.

Nezaruéujeme v8ak, Ze v urcité instalaci k ruseni
nedojde. Pokud toto zafizeni zpusobuje ruseni
radiového nebo televizniho pfijmu, coz Ize uréit
vypnutim a zapnutim zafizeni, doporu¢ujeme
uzivateli ruSeni odstranit jednim z nasledujicich
zpUsobu:

« Upravte nebo pfemistéte anténu pro prijem.

« Zvyste vzdalenost mezi fotoaparatem

a pfijimacem.

Pripojte zafizeni k zasuvce v jiném obvodu,
nez do kterého je zapojen pfijimac.

Obratte se na prodejce nebo zkuseného
radiového/televizniho technika s zadosti

o pomoc. K pfipojeni fotoaparatu k pocitaciim
s portem USB pouzivejte pouze dodany kabel
USB OLYMPUS.

Veskeré neopravnéné zmény nebo Upravy
zafizeni maji za nasledek ukoncéeni opravnéni
uZivatele k jeho uzivani.

Pouzivejte pouze predepsanou

nabijeci baterii a nabije¢ku
Ddrazné doporucujeme pouzivat u tohoto
fotoaparatu pouze originalni pfedepsanou
nabijeci baterii a nabijec¢ku Olympus.
Pouzivani jiné nabijeci baterie a/nebo nabijecky
mUze zplisobit pozar nebo zranéni osob
zavinéné netésnosti, ohfatim, vzplanutim nebo
poskozenim baterie. Olympus nenese zadnou
odpovédnost za nehody nebo $kody, které
mohou vzniknout pouzivanim baterii a/nebo
nabijecky baterii, které nejsou originalnim
pfisluSenstvim Olympus.



Ukazka zastréek napajeciho kabelu v riznych zemich a oblastech

VO O &8 0 6 O

Typ B Typ BF Typ B3 TypC Typ SE Typ O
(britsky typ)  (britsky typ)  (britsky typ)  (typ CEE) (typ CEE)  (oceansky typ)

Zdrojové napéti a typ zastréky jsou uvedeny v této tabulce.
V zavislosti na oblasti jsou pouzivany riizné typy zastréek a hodnoty zdrojového napéti.

(amerlcky typ)

Pozor: Pouzivejte napajeci kabel splfiujici poZzadavky pfislusné zemé.
- Pouze pro USA
Pouzivejte napajeci kabel schvaleny laboratofi UL, 1,8-3 m, typ SPT-2 nebo NISPT-2,

AWG €. 18 =125V 7 A, s nepolarizovanou zastrékou NEMA 1-15P — 125V 15 A.

Evropa Severni Amerika
Zemé/oblast Napéti Frekvence (Hz) Typ zastréky Zemé/oblast Napéti Frekvence (Hz) Typ zastréky
Belgie 230 50 C Kanada 120 60 A
Ceska republika 220 50 C USA 120 60 A
Dénsko 230 50 C
Finsko 230 50 (o} Stredni Amerika
Francie 230 50 C Zemé/oblast Napéti _Frekvence (Hz) Typ zastrck:
Irsko 230 50 C/BF Bahamy 120/240 60 A
Island 230 50 (o} Dominikanska
Italie 220 50 C republika 110 60 A
Lucembursko 230 50 C Guatemala 120 60 A
Madarsko 220 50 C Honduras 110 60 A
Némecko 230 50 C Jamajka 110 50 A
Nizozemi 230 50 C Kostarika 110 60 A
Norsko 230 50 C Kuba 110/220 60 AIC
Polsko 220 50 C Mexiko 120127 60 A
Portugalsko 230 50 C Nikaragua 120/240 60 A
Rakousko 230 50 C Panama 110/220 60 A
Rumunsko 220 50 C Salvador 110 60 A
Rusko 220 50 C
Recko 220 50 C Jizni Amerika
Slovensko 220 50 Cc Zemé/oblast Napéti _Frekvence (Hz) Typ zastrcky
Spanélsko 127/230 50 C Argentina 220 5 C/BF/O
Svédsko 230 50 C Brazilie 127/220 60 AIC
Svycarsko 230 50 (¢} Chile 220 50 c
VB 240 50 BF Kolumbie 120 60 A
Peru 220 60 A/C
Asie Venezuela 120 60 A
Zemé/oblast Napéti Frekvence (Hz) Typ zastréky
Cina 220 A Blizky vychod
Filipiny 220/230 60 AIC Zemé/oblast Napéti _Frekvence (Hz) Typ zastrcky
Hong Kong 200/220 50 BF Irak 220 50 C/BF
Indie 230/240 50 C fran 220 50 C/BF
Indonésie 127/230 50 C Izrael 230 50 C
Japonsko 100 50/60 A Saldska Arabie  127/220 50 AIC/BF
Korea (rep.) 220 60 C Spojené
Malajsie 240 50 BF arabské emiraty 240 50 C/BF
Singapur 230 50 BF Turecko 220 50 C
Thajsko 220 50 C/BF
Tchaj-wan 110 60 A Afrika
Vietnam 220 50 AIC Zemé/oblast Napéti _Frekvence (Hz) Typ zastreki
Alzirsko 127/220 50 C
Oceanie Egypt 220 50 C
Zemé&/oblast Napéti _Frekvence (Hz) Typ zastrcky Etiopie 220 50 C
Australie 240 50 o Jizni Afrika 220/230 50 C/BF
Novy Zéland 230/240 50 (0] Keha 240 50 C/BF
Kongo (dem.) 220 50 C
Nigérie 230 50 C/BF
Tanzénie 230 50 C/BF
Tunisko 220 50 C
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Pouze pro zakazniky v Severni
a Jizni Americe

Pro zakazniky v USA
ProhlaSeni o shodé
Cislo modelu : FE-4000/X-925/X-920
Obchodni nazev : OLYMPUS
Zodpoveédna strana :
OLYMPUS IMAGING AMERICA INC.
: 3500 Corporate
Parkway, P.O. Box 610,
Center Valley, PA
18034-0610, U.S.A.
: 484-896-5000

Adresa

Telefonni ¢islo

V souladu se standardy FCC PRO DOMACI
NEBO KANCELARSKE POUZITI

Zafizeni je v souladu s €asti 15 pravidel FCC.

Provoz podléha nasledujicim dvéma podminkam:

(1) Zafizeni nesmi vytvaret Skodlivé ruseni.

(2) Zafizeni musi pfijmout veskeré ruseni, véetné
rudeni, které mize zpusobit nezadouci naruseni
funkcénosti.

Pro zakazniky v Kanadé

Toto digitalni zafizeni tfidy B splfiuje vSechny
pozadavky kanadskych smérnic tykajicich

se zafizeni, kterd zpusobuji ruseni.

CELOSVETOVA OMEZENA ZARUKA
OLYMPUS - PRODUKTY PRO
DIGITALIZACI OBRAZU

Spole¢nost Olympus zaruéuje, Ze u dodanych
produktt Olympus® pro digitalizaci obrazu

a souvisejiciho pfislusenstvi Olympus®
(samostatné oznacované jako ,Produkt”

a spole¢né jako ,Produkty”) se pfi normalnim
pouzivani a udrzbé po dobu jednoho (1) roku
od data nakupu nevyskytne vada materialu

ani zpracovani.

Pokud se na kterémkoli produktu objevi vada
béhem jednoletého zaru¢niho obdobi, zakaznik
musi vadny produkt vratit kterémukoli servisnimu
stfedisku Olympus dle nasledujiciho postupu
(viz ,CO DELAT, KDYZ JE NUTNY SERVIS*).
Spole¢nost Olympus dle vlastniho uvazeni
opravi, vyméni nebo upravi vadny produkt,

za predpokladu, Ze Setfeni spole¢nosti Olympus
a vyrobni kontrola zjisti, Ze (a) k vadé dos$lo pfi
bézném a spravném pouzivani a Ze (b) produkt
je kryt omezenou zarukou.

Oprava, vyména nebo Uprava vadnych produktt
je podle této dohody jedinou povinnosti
spole¢nosti Olympus a jedinym napravnym
opatfenim pro zakaznika.

Zakaznik je zodpovédny za uhrazeni nakladl

na doruceni produktl do servisniho strediska
spole¢nosti Olympus.

Spole¢nost Olympus nema povinnost provadét
preventivni udrzbu, instalaci, odinstalaci

nebo udrzbu.

Spole¢nost Olympus si vyhrazuje pravo (i) pouzit
pro zarucni a jiné opravy opravené, renovované
nebo opravitelné pouzité soucastky (které spliuji
standardy spole¢nosti Olympus pro zajisténi
kvality) a (ii) provést jakékoli zmény internich
nebo externich ¢asti produktu nebo jeho funkci
bez zavazku zaclenit tyto zmény do produkt.

CO NENi KRYTO OMEZENOU ZARUKOU
Pod tuto zaruku nespadaiji a spole¢nosti
Olympus nejsou zadnym zpusobem, vyslovnym
ani predpokladanym, garantovany:

(a) produkty a pfislusenstvi od jinych vyrobcl
nez Olympus nebo produkty nenesouci
znacku OLYMPUS (za zaruéni kryti produkt(

a prislusenstvi jinych vyrobcd, které jsou
distribuovany spole¢nosti Olympus, jsou
zodpovédni vyrobci téchto produktu a pfislusenstvi
v souladu s podminkami a trvanim zaruk téchto
vyrobcl);

(b) Zadné produkty, které byly demontovany,
opravovany, upravovany nebo modifikovany jinymi
osobami nez autorizovanym servisnim technikem,
nebyla-li jiné osobé oprava pisemné povolena
spole¢nosti Olympus;

(c) vady nebo poskozeni produktd v dusledku
opotiebeni, nespravného pouzivani, zneuziti,
nedbalosti, zaneseni piskem, politi tekutinami,
narazl, nespravného skladovani, neprovedeni
planovanych provoznich a udrzbovych
¢&innosti, uniku elektrolytu z baterie a pouzivani
prislusenstvi a spotfebniho materialu jiného
vyrobce nez OLYMPUS nebo pouZiti v kombinaci
s nekompatibilnimi zafizenimi;

(d) softwarové programy;

(e) spotifebni materialy (mimo jiné lampa, inkoust,
papir, folie, vytisky, negativy, kabely a baterie);
a/nebo

(f) produkty, které nemaiji spravné umisténé
a zaznamenané sériové ¢islo Olympus, nejde-li
o model, na ktery spole¢nost Olympus sériové
Cislo neumistuje a nezaznamenava.

S VYJIMKOU VYSE UVEDENE OMEZENE
ZARUKY SPOLECNOST OLYMPUS
NEPOSKYTUJE ZADNE ZARUKY TYKAJICI

SE PRODUKTU, PRIME CI NEPRIME,
VYSLOVNE NEBO PREDPOKLADANE NEBO
VZNIKAJICI URCITYM STATUTEM, PRIKAZEM,
KOMERCNIM POUZITIM CI JINAK, MIMO

JINE ZARUK TYKAJICICH SE VHODNOST],
TRVANLIVOSTI, NAVRHU, PROVOZU NEBO
STAVU PRODUKTU (NEBO KTEREKOLI



JEJICH CASTI) NEBO OBCHODOVATELNOSTI
PRODUKTU NEBO JEJICH VHODNOSTI PRO
URCITY UCEL NEBO TYKAJICICH PORUSENI
PATENTU, AUTORSKYCH PRAV NEBO JINYCH
VLASTNICKYCH PRAV ZDE POUZITYCH NEBO
OBSAZENYCH.

JSOU-LI PREDPOKLADANE ZARUKY
APLIKOVANY V DUSLEDKU PRAVA, MAJI
TRVANI OMEZENE NA DOBU OMEZENE
ZARUKY.

NEKTERE STATY TOTO OMEZENI ZARUK
NEBO OMEZENI ZODPOVEDNOSTI
NEMUSEJi UZNAT, TAKZE VYSE UVEDENE
OMEZENI A VYJIMKY NEMUSI PLATIT.
ZAKAZNIK MUZE MIT ODLISNA NEBO DALSI
PRAVA A NAROKY, KTERE SE LISI DLE STATU.
ZAKAZNIK UZNAVA A SOUHLASI, ZE
SPOLECNOSTI OLYMPUS NEBUDE
ZODPOVEDNA ZA ZADNE PRIPADNE SKODY
VZNIKLE V DUSLEDKU OPOZDENEHO
DODANI, SELHANI PRODUKTU,
KONSTRUKCE PRODUKTU, VYBERU

NEBO PRODUKCE, ZTRATY SNIMKU NEBO
DAT NEBO POSKOZENI NEBO JAKEKOLI
JINE PRICINY, AT UZ ZODPOVEDNOST
VZNIKA SMLOUVOU, PRECINEM (VCETNE
NEDBALOSTI A PRISNE ZODPOVEDNOSTI
ZA PRODUKT) NEBO JINAK. SPOLECNOST
OLYMPUS V ZADNEM PRIPADE NENESE
ZODPOVEDNOST ZA ZADNE NEPRIME,
NAHODNE, NASLEDNE NEBO ZVLASTNI
SKODY JAKEHOKOLI TYPU (MIMO JINE ZA
ZTRATY ZISTKU NEBO ZTRATY POUZIVANI)
BEZ OHLEDU NA TO, ZDA SPOLECNOST
OLYMPUS O MOZNOSTI TAKOVE ZTRATY
NEBO SKODY Vi.

Zaruky poskytnuté libovolnou osobou, mimo
jiné prodejcem, zastupcem, obchodnikem nebo
agentem spole¢nosti Olympus, které nejsou

v souladu nebo jsou v konfliktu s podminkami
omezené zaruky, nebudou pro spole¢nost
Olympus zavazné, nebudou-li vyjadfeny
pisemné a vyslovné schvaleny autorizovanym
pracovnikem spole¢nosti Olympus.

Tato omezena zaruka je kompletni a vyhradni
prohlaseni o zarukach, které spole¢nost
Olympus poskytuje s ohledem na produkty,

a nahrazuje vSechny pfedchozi a aktualni
Ustni nebo pisemné smlouvy, ujednani, navrhy
a komunikace tykajici se tohoto pfedmétu.
Omezena zaruka je uréena vyhradné pro
puvodniho zakaznika a nelze ji prenést

nebo prepsat.

CO DELAT, KDYZ JE NUTNY SERVIS
Zakaznik musi pred odeslanim produktu
spole¢nosti Olympus za Ucelem servisu prenést
veskera obrazova i jina data uloZzena v produktu
na jiné obrazové nebo datové pamétové
zafizeni a/nebo odstranit film z produktu.

SPOLECNOST OLYMPUS ZA ZADNYCH
OKOLNOSTI NEBUDE ZODPOVEDNA ZA
ULOZENI NEBO UCHOVANi OBRAZOVYCH
CI JINYCH DAT ULOZENYCH V PRODUKTU,
KTERY OBDRZi ZA UCELEM OPRAVY,
NEBO ZA FILM OBSAZENY V PRODUKTU

K OPRAVE. SPOLECNOSTI OLYMPUS
TAKE NEBUDE ZODPOVEDNA ZA SKODY

V PRIPADE ZTRATY NEBO POSKOZENI
OBRAZOVYCH CI JINYCH DAT BEHEM
PROVADENI OPRAVY (MIMO JINE V PRIPADE
PRIME, NEPRIME, NAHODNE, NASLEDNE
NEBO ZVLASTNI S8KODY, ZTRATU ZISKU
NEBO ZTRATU POSKOZENI) BEZ OHLEDU
NATO, ZDA SPOLECNOST OLYMPUS

O MOZNOSTI TAKOVE ZTRATY NEBO
POSKOZENI Vi.

Produkt peclivé zabalte s vyuzitim dostate¢ného
mnozstvi baliciho ochranného materialu, aby
nedoslo k poskozeni béhem prevozu, a doructe
jej autorizovanému prodejci produktt Olympus,
ktery vam produkt prodal, nebo predplacenou
a pojisténou zasilku odeslete do nékterého

z nasich servisnich stfedisek Olympus.
Vracite-li produkty za u¢elem opravy, zasilka
musi obsahovat:

1 Prodejni doklad s datem a mistem nakupu.

2 Kopii této omezené zaruky se sériovym

cislem produktu, které odpovida sériovému
¢islu na produktu (nejde-li o model, na ktery
spole¢nost Olympus sériové ¢islo neumistuje

a nezaznamenava).

Podrobny popis problému.

Vzorové vytisky, negativy, digitalni vytisky (nebo
soubory na disku), jsou-li k dispozici a souviseji-li
s problémem.

Jakmile bude oprava dokonc¢ena, produkt vam
bude vracen predplacenou zasilkou.

AW

KAM ODESLAT ZARIZENi K OPRAVE
Viz &ast CELOSVETOVA ZARUKA, kde

MEZINARODNI ZARUCNI SLUZBA
Mezinarodni zaruéni sluzba je k dispozici v ramci
této zaruky.
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Pro zakazniky v Evropé

Znacka ,CE" znadi, Ze tento produkt spliiuje
evropské pozadavky na bezpecnost, zdravi,
Zivotni prostfedi a ochranu zékaznika.
Fotoaparaty oznacené symbolem CE

jsou urcéeny pro evropsky trh.

Tento symbol [pfeskrtnuta popelnice s kolecky
WEEE Annex V] indikuje oddéleny sbér
elektronického odpadu v zemich EU.
Nelikvidujte tento pfistroj s béznym domovnim
odpadem.

Pro likvidaci pfistroje pouZijte systém sbéru

a recyklace odpadu ve své zemi.

Id N

Tento symbol [pfeskrtnuty odpadkovy ko$

s kole¢ky — smérnice 2006/66/EC Annex I1]
znaéi oddéleny sbér pouzitych baterii

v zemich EU.

Nelikvidujte baterie s béZnym domovnim
odpadem. Likvidujte je pomoci systému sbéru
a recyklace bateriového odpadu ve své zemi.

Zaruéni podminky

1

N

Pokud je tento produkt zakoupeny u
autorizovaného distributora Olympus v ramci
obchodni oblasti Olympus Imaging Europa
GmbH, jak je stanoveno na webové strance
http://www.olympus.com, a ukaze se byt vadnym
v priibéhu platné zaruéni doby, a to i pfes

jeho fadné pouzivani (v souladu s pisemnym
navodem k pouziti a manipulaci), bude bezplatné
opraven nebo podle uvazeni spole¢nosti
Olympus vyménén. Pro uplatnéni této zaruky
musi zakaznik pfed uplynutim platné zaruéni
doby vzit produkt k prodejci, kde byl zakoupen,
nebo do jiného servisniho centra firmy Olympus
v ramci obchodni oblasti Olympus Imaging
Europa GmbH, jak je stanoveno na internetové
strance: http://www.olympus.com. Béhem
jednoro¢ni celosvétové zaruky muze zakaznik
odevzdat vyrobek v kterémkoli servisnim centru
spole¢nosti Olympus. Méjte na paméti, ze
servisni centra Olympus nejsou ve v§ech zemich.
Zakaznik dopravi produkt k prodejci nebo do
autorizovaného servisniho centra Olympus

na vlastni riziko ponese vSechny naklady
vzniklé pfi pfepravé produktu.

Zaruéni podminky

1

w~Japonska spole¢nost OLYMPUS IMAGING
CORP. (Shinjuku Monolith, 2-3-1 Nishi-Shinjuku,
Shinjuku-ku, Tokyo 163-0914) poskytuje
jednoletou celosvétovou zaruku. Tato celosvétova
zaruka musi byt uplatnéna v autorizovaném
servisnim centru Olympus pfed zahajenim
jakékoli zaruéni opravy. Tato zaruka plati pouze
v pfipadé, Ze byl v servisnim centru Olympus
predloZen zaruéni list a doklad o zakoupeni
produktu. Vezméte prosim na védomi, Ze tato
zaruka je dopliikova zaruka a nema vliv na
zakonna prava zakaznika podle legislativy statu
uréujici podminky prodeje spotfebniho zboZzi.”

2 Tato zaruka se nevztahuje na nasledujici pfipady

a zakaznik bude pozadan o zaplaceni nakladli na
opravu, dokonce i v pfipadé vad, ke kterym doslo
v zaruéni dobé uvedené vyse.

a. Jakakoli vada, ke které doslo kvuli
nespravnému zachazeni (jako je napfiklad
provedeni operace, kterd neni popsana
v navodu nebo jinych materidlech s pokyny).

b. Jakakoli vada, ke které doslo kvuli opraveé,
uprave, ¢isténi atd., pfi Cinnosti, ktera byla
provedena nékym jinym nez spole¢nosti
Olympus nebo jejim autorizovanym servisnim
centrem.

c. Jakakoli vada nebo poskozeni, ke kterym
doslo kvuli pfepravé, padu, narazu atd.
po zakoupeni produktu.

d. Jakakoli vada nebo poskozeni, ke kterym
doslo kvuli pozaru, zemétfeseni, povodnim,
uderu blesku nebo jinym pfirodnim
katastrofam, znecisténi Zivotniho prostredi
a nepravidelnym zdrojum napéti.

e. Jakakoli vada, ke které doslo kvuli nedbalému
nebo nespravnému skladovani (jako je
napfiklad uchovavani produktu v prostiedi
s vysokymi teplotami ¢i vihkosti nebo blizko
repelentd, jako je naftalen, nebo $kodlivych
drog atd.), pfi nespravné udrzbé atd.

f. Jakakoli vada, ke které doslo naptiklad kvuli
vybitym bateriim.

g. Jakakoli vada, ke které doslo kvuli vniknuti
pisku, blata apod. do vnitfni ¢asti produktu.

h. Pokud neni tento zaruéni list vracen
s produktem.

i. Pokud byly provedeny jakékoli zmény
v zaruénim listu ohledné roku, mésice a data
nakupu, jména zakaznika, jména prodejce
a sériového Cisla.

j. Pokud neni s timto zaruénim listem pfedlozen
doklad o zakoupeni.

Tato zaruka se vztahuje pouze na tento produkt,

nevztahuje se na jina pfisluSenstvi, jako je

napfiklad obal, feminek, kryt objektivu a baterie.

Vyhradni zodpovédnost spole¢nosti Olympus

je v rdmci této zaruky omezena na opravu

nebo vyménu produktu. V rdmci zaruky je

vylou€ena jakakoli zodpovédnost za nepfimou

nebo naslednou ztratu ¢i Skodu jakéhokoliv
druhu vzniklou zakaznikovi nebo zpusobenou
zakaznikem kvuli vadé produktu, obzvlasté pak
za ztratu nebo $kodu zpUsobenou na objektivech,
filmech nebo jinych zafizenich ¢i pFislusenstvi
pouzivanych s produktem, pfipadné za jakoukoli
ztratu vyplyvajici z opozdéné opravy nebo ztraty
dat. Zavazné zakonné predpisy zUstavaji timto
nedotéeny.



<
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Poznamky k platnosti zaruky

Tato zaruka bude platna pouze v pfipadé, pokud
je zarueni list nalezité vyplnén spole¢nosti
Olympus nebo autorizovanym prodejcem nebo
pokud jiny dokument obsahuje dostate¢ny dukaz.
Proto se prosim ujistéte, Ze je spravné vyplnéno
vase jméno, jméno prodejce, sériové &islo, rok,
meésic a den zakoupeni nebo Ze je k tomuto
zaruénimu listu pfipojena originalni faktura nebo
prodejni doklad (s ozna¢enim jména prodejce,
datem nakupu a typem produktu). Spole¢nost
Olympus si vyhrazuje pravo odmitnout bezplatny
servis v pfipadé, Ze neni zaruéni list zcela
vypInén nebo pokud neni pfipojen zadny z

vy$e uvedenych dokumentl nebo pokud jsou
obsazené informace nekompletni nebo necitelné.
Zarueni list Ize vystavit jen jednou, proto si jej
uschovejte na bezpe¢ném misté.

Vice informaci o autorizované mezinarodni
servisni siti spole¢nosti Olympus najdete na
webovych strankach http://www.olympus.com.

Ochranné znamky

IBM je registrovanou obchodni znamkou
spole¢nosti International Business Machines
Corporation.

Microsoft a Windows jsou registrované ochranné
znamky spolec¢nosti Microsoft Corporation.
Macintosh je ochranna znamka spole¢nosti

Apple Inc.

xD-Picture Card™ je ochranna znamka.

microSD je ochranna znamka asociace

SD Association.

VSechny ostatni nazvy spolecnosti a produkt(i jsou
ochranné znamky nebo registrované ochranné
znamky pfislusnych vlastnikd.

Dale zmifiované normy pouZité v systému souborl
fotoaparatu jsou standardy ,Design Rule for
Camera File System/DCF* stanovené asociaci
Japan Electronics and Information Technology
Industries Association (JEITA).
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TECHNICKE UDAJE

Fotoaparat

Typ vyrobku

Digitalni fotoaparat (umozriuje fotografovani a pfehravani snimku)

Systém zaznamu

Statické snimky

Digitalni zaznam, format JPEG (je v souladu s normou Design rule for
Camera File system [DCF])

Platné normy

Exif 2.2, Digital Print Order Format (DPOF), PRINT Image Matching Ill,
PictBridge

Zvuk se statickymi Forméat Wave
snimky
Videosekvence AVI Motion JPEG

Pamét’

Vnitfni pamét

xD-Picture Card (16 MB az 2 GB) (typ H/M/M+, Standard)
Karta microSD nebo microSDHC (je-li pouzit dodany adaptér
pro karty microSD)

Efektivni pocet pixelt

11 860 000 pixeld

Obrazovy snimac¢

1/2,33" CCD (zakladni barevny filtr), 12 700 000 pixelt (hrubé rozliSeni)

Objektiv

Olympus 4,65 az 18,6 mm, f2,6 az 5,9
(odpovida 26,3 az 105 mm na 35mm kinofilmovém pfistroji)

Expozimetricky systém

Systém digitalniho méfeni ESP

Expozi¢ni doba

4 az1/2000s

Vzdalenost pii fotografovani

0,6 m az oo (W), 1,0 m az oo (T) (normalni rezim)
0,2 m az oo (W), 0,6 m az oo (T) (rezim makro)
0,04 m az o (rezim super makro)

Displej

2,7" barevna obrazovka TFT, 230 000 boda

Konektor

Multikonektor (konektor USB, konektor A/V OUT)

Automaticky kalendar

2000 az 2099

Provozni podminky

Teplota 0 az 40 °C (provoz)/

-20 az 60 °C (skladovani)

Vlhkost 30 az 90 % (provoz)/10 az 90 % (skladovani)
Napajeci zdroj Jedna lithium-iontova baterie Olympus (LI-42B/LI-40B)
Rozméry 95,0 mm (S) x 57,0 mm (V) x 22,4 mm (H)

(bez vyénélku)
Hmotnost 106 g (bez baterii a karty)




Lithium-iontova baterie (LI-42B)

Typ vyrobku

Lithium-iontova nabijeci baterie

Standardni napéti

3,7 V (stejnosmérny proud)

Standardni kapacita

740 mAh

Zivotnost baterie

Pfiblizné 300 pInych nabiti (zavisi na pouziti)

Provozni podminky

Teplota 0 az 40 °C (nabijeni)/
-10 az 60 °C (provoz)/
-20 az 35 °C (skladovani)
Rozméry 31,5 mm (8) x 39,5 mm (V) x 6,0 mm (H)
Hmotnost Priblizneé 15 g

Nabijecka (LI-41C)

Cislo modelu

LI-41CAA/LI-41CAB/LI-41CBA/LI-41CBB

Pozadavky na napajeni :

Stidavy proud, 100 az 240 V (50 az 60 Hz)

Vystup

Stejnosmérny proud 4,2 V, 600 mA

Doba nabijeni

PFiblizné 2 hodiny (pfi pouZiti nabijecky LI-42B)

Provozni podminky

Teplota 0 az 40 °C (provoz)/
-20 az 60 °C (skladovani)
Rozméry 62,0 mm (8) x 23,5 mm (V) x 90,0 mm (H)
Hmotnost Priblizné 65 g

Adaptér pro karty microSD

Typ vyrobku Adaptér pro karty microSD
Provozni podminky
Teplota -10 az 40 °C (provoz)/
-20 az 65 °C (skladovani)
Vlhkost 95 % a nizsi (provoz)/85 % a nizsi (skladovani)
Rozméry 25,0 mm (8) x 20,3 mm (V) x 1,7 mm (H) (Uchyt: 2,2 mm)
Hmotnost Priblizné 0,9 g

Technické Udaje a konstrukce se mohou bez predchoziho upozornéni zménit.
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Rejstrik

A
Adaptér pro karty microSD ............. 12,48
AF MODE ..o 26
AF TRACKING.........coveiiiiiiecne 18, 26
B
BACKUP ..ot 30
Blesk
FILL IN oo 19
FLASHAUTO ..ot 19
FLASH OFF ....ooiiiiie e 19
REDEYE ..ot 19
c
Citlivost ISO....c.coveviiieiiieicceee 25
CUSTOM PRINT ..o 35
D
Datumaéas @ ....cccccevevevevenennenn. 13, 31
DIS MODE (W) .....oeveeeeeeeieeeeeerereeeenens 18
E
EASY PRINT ... 34
ERASE @
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Mazani jednotlivych snimka............... 16
SEL. IMAGE .....cco it 29
F
FACE DETECT ..ot 26
FORMAT ..ot 30
CH
Chyboveé hlaSeni..........ccoovvveiiiviennns 42
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TESP it 26
IMAGE QUALITY (Kvalita obrazu) €....24
Interni pameét ..........cccceevveennns 11, 46, 47
J
Jas

Expoziéni kompenzace...................... 20
Uprava protisvétla..
Jazyk displeje @L3).
Jas monitoru QL.

K

Kabel AV
Kabel USB....
Karta microSD ....
Kfizovy ovladac ..

L

Lithium-iontova baterie ................... 10, 45

m

MAGIC FILTER @....
Makro ¥
MEMORY FORMAT ..
MENU COLOR
MICrOSDHC......ccoiviiiiiiieeiieeeee

N
Nabidka FUNC
Nabijecka
Nahravani zvuku ®............ccccevene.. 25, 29

o

Ochrana snimkd Om.........c.ccoovevenaene. 28
OLYMPUS Master 2 ........ccccevvveennnnnne 39
Otadeni snimkd ©......oovveeeeieeeeeeen. 29
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PANORAMA
PERFECT FIX 5.
PictBridge ..
Pipnuti
Pouziti nabidky ...
POWER SAVE
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